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Es werden vermisst: 10 Stiick Inhaberaktien Nrn. 36305, 36306, 36382,
36383, 58199, 58200, 78661, 102092, 102093 und 134489 zu je nom. Fr. 300

auf die Motor-Columbuss. AJ}. for elektrische Unternehmungen, in Baden,’,

als Schuldnerin lautend.

An die alMfalligen Inhaber dieser Aktien ergeht hiermit die Aufforderung
dicselben binnen 6 Monaten, d. h. bis 6. Juni 1954, dem Bezirksgericht Baden
vorzulegen, widrigenfalls die Kraftloscrklirungen ausgesprochen werden.

Baden, den 2. Dezember 1953. (5873)
Bezirksgerieht.

Es wird als vermisst gemeldet: Schuldbrief von Fr. 6000, d.d. 12. Mai
1952, lautend auf Karl Birkler-Brotzer, geb. 1904, Hilfsarbeiter, von Alt-
St. Johann, in Wald (ZH), als Schuldner und zugunsten von Franz Blank,
Elgg und Franz Messerli, Aadorf, eingetragen im Pfandprotokoll des Grund-
buchamtes Tobel Bd. 13, S. 398, Nr.30. Der allfillige Inhaber dieses Schuld-
briefes wird aufgefordert, ihn innert Jahresfrist beim unterzeichneten Gerichts-
prisidium vorzulegcn, ansonst der Schuldbrief kraftlos erklart wird. (590%)

Bichelsee, den 3. Dezember 1953.
Gerichtspriisidium Miinehwilen: Dr. J. Biihler.

Die Erben des Viktor Schild-Geiser, gewcsener Elektrotechniker, in Brienz,
stellen an das Richteramt Interlaken das Gesuch, es mochte der Inhaber-Schuld-
brief vom 7. August 1914, Grundbuchbelege G.Pf. Serie I, Nr. 1857, von
Fr. 2000, haftend auf der Liegenschaft Brienz-Grundbuchblatt Nr. 2544 den
Gesuchstellern gehérend, kraftlos erklart werden.

Gemdss Art. 870 ZGB und Art. 981 ff. OR wird der unbekannte Inhaber
hiermit aufgefordert, den Schuldbrief binnen der Frist eines Jahres, vom ersten
Erscheinen dieser Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt an ge-
rechnet, vorzulegen, widrigenfalls die Amortisation ausgesprochen wird.

Intcrlaken, den 2. Dezember 1953. (5883)
Der Geriehtspriisident I: Strebel.

Es wird vermisst: Schuldbrief vom 12. April 1935 und 30. Dezember 1946,
Bel. S. I. Nrn. 6199 und 7835, von Fr. 20 000, lautend z. G. Reinhard Hofmann-
Meycr, haftend im I. Rang auf der Liegenschaft des Robert Hofmann, in Sutz-
Lattrigen.

Der unbekannte Inhaber dieses Schuldbriefcs wird aufgefordert, ihn innert
Jahresfrist von der ersten Publikation des Aufrufes an gerechnet, dem Richter-
amt Nidau vorzulegen, ansonst der Schuldbricf kraftlos erklart wird. =~ (589%)

Nidau, den 3. Dezember 1953. Der Gerichtspriisident: M. Stebler.

Par jugement du 3 décembre 1953 le Tribunal civil de La Chaux-de-Fonds
a prononcé I'annulation du carnet d’épargne N° 510675 de la Banque cantonale
neuchételoise, succursale de La Chaux-de-Fonds, établi au nom de Paul-
Louis Calame, d’un montant de 5316 fr. 45 valeur 31 décembre -1952, intéréts
compris. (591)
La Chaux-de-Fonds, 3 décembre 1953.
' Le greffier du Tribunal: Alb. Graber.

Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercis

Ziirich — Zurich — Zurigo

Berichtigung.
Arthur Ulrieh, in Ziirich (SHAB. Nr.277 vom 27. November 1953, Seite
2870). Handel mit Waren aller Art. Das letzte Zitat lautet SHAB. Nr. 120
vom 24, Mai 1949, Seite 1393.

25. November 1953. Textilwaren usw.
Nyltex S.A., in Ziirich. Unter dieser Firma besteht auf Grund der Statuien
vom 11. November 1953 eine Aktiengesellschaft. Gegenstand und Zweck der
Gesellschaft sind die Uebernahme von Vertretungen von und der Handel mit
Textilwaren, deren Import, Export und Transitvertrieb, die Manipulation
von Textilien und die Beteiligung an ahnlichen Betrieben. Das Grundkapital
betragt Fr. 50 000, zerfillt in 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000 und ist mit Fran-
ken 20000 liberiert. Die Gesellschaft erwirbt Textilien gemiss besonderem
Verzeichnis vom 20. Oktober 1953 zum Preise von Fr. 17 000, welcher voll
auf das Grundkapital in Anrechnung gebracht wird. Publikationsorgan ist
das Schweizerische Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen an die Aktionire
erfolgen durch Veréffentlichung im Publikationsorgan oder durch einge-
schriebenen Brief, sofern die Adressen aller Aktionére bekannt sind. Der Ver-
waltungsrat besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern. Einziges Mitglied des Verwaltungs-
rates mit Einzelunterschrift ist Willy Béanninger, von Embrach (Zirich),
in Zirich. Kollektivprokura zu zweien ist esteilt an Willy Ritegg, von St. Gal-
lenkappel, in Egnach (Thurgau), und an Dr. Arthur Freund, osterreichischer
Staatsangehériger, in Zirich. Geschaftsdomizil: Parkring 37 in Ziirich 2.

1. Dezember 1953.
Sehweiz. Interpreten-Gesellsehaft, in Ziirich. Unter dieser Firma besteht
auf Grund der Statuten vom 27. Mai und 14. Oktober 1953 eine Genossen-
schaft. Zweck der Genossenschaft ist, unter Beriicksichtigung der allgemeinen
Interessen der Gesamtheit der ausiibenden Kilnstler, die Geltendmachung
sowie die Verwaltung der Rechte ihrer Mitglieder und ausnahmsweise Dritter,
soweit diese mit der Herstellung, Verbreitung und der Verwendung von Ton-
und Bildtrigern oder mit der radiophonischen und &hnlichen Verwendung ihrer
Darbietungen zusammenhéngen. Die Mitglieder haben ihre Rechte als Inter-
preten treuhdnderisch an die Genossenschaft abzutreten. Die personliche
Haftpflicht der Mitglieder fiir die Verbindlichkeiten der Genossenschaft ist
ausgeschlossen. Die Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handels-
amtsblatt. Der Vorstand besteht aus 7 bis 12 Mitgliedern. Nathan Simon
Beilin, von Yvorne (Waadt), in Genf, Prasident des Vorstandes, und der zum
Direktor bestellte Dr. Vital Hauser, von Nifels (Glarus), in Meilen, fithren
Einzelunterschrift. Geschaftsdomizil: Talacker 35 in Ziirich 1.

1. Dezember 1953.
Erba, Fabrik ehemischer Produkte Spezialititen fiir die Textilindustrie, in
Zirich 10, Aktiengesellschaft (SHAB. Nr. 150 vom 30. Juni 1950, Seite
1709). Dr. Ernst Pedotti ist infolge Todes aus dem Verwaltungsrat ausge-
schieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu ist in den Verwaltungsrat als
einziges Mitglied mit Einzelunterschrift gewihlt worden Eduard Diinkelberg-
Lier, von und in Ziirich.

1. Dezember 1953. Wein, Getranke.
Gebriider Kaspar, in Wald, Kollektivgesellschaft (S11AB. Nr. 241 vom 14. Ok-
tober 1949, Seite 2666), Handel mit Wein und Getrinken aller Art. Diese
Gesellschaft hat sich infolge Todes des Gesellschafters Ernst Kaspar aufgelost.
Die Firma ist erloschen. Das Geschaft wird vom Gesellschafter Johannes
Kaspar, von Diirnten (Ziirich), in Wald (Zirich), als Einzelkaufmann im Sinne
von Art. 579 OR. fortgesetzt. Die Firma lautet Johannes Kaspar. Im Tal-
acker.

1. Dezember 1953.
A.G. far Herrenkonfektion (S.A. de confeetion pour hommes), in Ziirich 3
(SHAB. Nr. 68 vom 22, Mirz 1949, Seite 761). Kollektivprokura zu zweien
ist erteilt an’Emil Karrer, von Mammern, in Frauenfeld, und Max Gimmi,
von Andwil, in Frauenfeld.

1. Dezember 1953. Konfektionsartikel.
W. Bollag A.G., in Zirich 3 (SHAB. Nr. 247 vom 22. Oktober 1947, Seite
3103), Konfektionsartikel, insbesondere der Damenkonfektionsbranche usw.
Kollektivprokura zu zweien ist erteilt an Emil Karrer, von Mammern, in
Frauenfeld, und Max Gimmi, von Andwil, in Frauenfeld.

1. Dezember 1953.
RICCO-Konfektion G.m.h.H., in Ziirich 2 (SHAB. Nr. 248 vom 23. Oktober
1950, Seite 2697), Damenkonfektion usw. Neues Geschidftsdomizil: Waffen-
platzstrasse 5 in Ziirich 2.

1. Dezember 1953. Stahlwerk- und Hiittenprodukte usw.
Hans Kohler A.-G., in Ziirich 2 (SHAB. Nr. 253 vom 28. Oktober 1952,
Seite 2633), Stahlwerks- und Hiittenprodukte usw. Kollektivprokura zu
zweien ist erteilt an Walter Holzle, von Winterthur, in Zirich.

1. Dezember 1953. Textilwaren usw.
Heinrieh Gut, Vertretungen, in Zirich (SHAB. Nr. 263 vom 9. November
1950, Seite 2878), Textilwaren usw. Der Firmainhaber wohnt in Zirich 6.
Neues Geschéftsdomizil: Scheuchzerstrasse 144.

1. Dezember 1953. Verwertung von Erfindungen -usw.
Rapid-Tee Freezing A.G., in Zirich 6 (SHAB. Nr. 63 vom 18. Mirz 1953,
Seite 635), Verwertung von Erfindungen usw. Neues Geschaftsdomizil: Kanz-
leistrasse 127 in Ziirich 4.
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1. Dezember 1953.
Swissair-I’hoto A.G., in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 20: vom 23. Januar 1952, Seite
230). Neues Geschiftsdomizil: Stampfenbachstrasse 12 in Ziirich 1.~

1. Dezember 1953. Edelsteine usw.
Pius. Camathias, in Ziirich (SHAB. Nr.7 vom 12. Januar 1933, Seitc 62)
Edelsteine usw. Ncues Geschaftsdomizil: Stockerstrasse 60.

1. Dezember 1933.
Alired Jenzer, Damenmode, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Alfred Jenzer,

von Thunstetten (Bern), in Ziirich 3. Einzelprokura ist erteilt an Josef Arnold, -

von Wikon (Luzern), in Ziirich: Handel en détail mit Damenmodeartikeln.
Schaffhauserstrasse 454.
1. Dezember 1953. Restaurant.

Alfred Liubli, in Zirich. Inhaber dicser Firma ist Alfred Laubli-Egg, von
Secngen (Aargau), in Ziirich 5. Betrieb des Restaurant ¢Freienstein». Neugassc 56.

(Eintragung von Amtes wegen geméss Art. 57, Absatz IV, HRegV.).
1. Dezember 1953. Kiserei, Schweinemast.

J. Schiirer, in Wald. Inhaber dieser Firma ist Josef Schérer, von Muri (Aargau),

in Wald (Ziirich). Késerci und Schweinemésterei. In der Hub.
1. Dezember 1953.

R. Sigesser, Balinhof-Drogerie, Rischlikon, in Rischlikon. Inhaber dieser |
Firma ist René Sigesser, von Kilchberg (Ziirich) und Thunstetten (Bern), !

in Rischlikon. Einzelunterschrift ist-erteilt an Verena Sagesser geb. Herrmann,

von Kilchberg (Zirich) und Thunstetten (Bern), in Rischlikon. Betricb einer .

Drogerie. Alte Nidelbadstrasse 4.
1. Dezember 1953. Bau- und Mébelschreinerei.

Jakob Janutin, in Meilen (SHAB. Nr. 17 vom 22, Januar 1947, Seite 218),

mechanische Bau- und Mobelschreinerei. Die Firma ist infolge Todes des In-

habers und Ueberganges des Geschiftes mit Aktiven und Passiven an dic

Kollektivgesellschaft «Jakob Janutin’s Erbens, in Meilen, erloschen
1. Dezembcr 1953. Bau- und Mébelschreinerei.

Jakob Janutin’s Erhen, in Meilén. Unter diescr Flrma sind Wwe. Antomal

Janutin geb. Vinzens ‘und Lidia Janutin, 'beide, von'Reams (Graubiinden),

4in Meilen, eine Kollektivigesellschaft emgegangen ‘welche am 6. Juli 1953 ihren |
Anfang genommen ‘'und Aktiven ‘und - Passivén der bisherigen Emzelfu‘mat
eJakob Janutins, in Méeilen, iibernommen hat. Meéchanische Bau und 'Mobel- |

schreinerei. Hiiniweg.

1. Dczember 1953. Damenkonfektlon, Lebensmittel usw.
Achermann & Cie., in Ziirich 10, Unter dieser Firma sind Marcel Achermann,
‘von Richenthal (Luzern), in Ziirich4, und Viktor Engel, 8sterreichischer Staats-
angehoriger, in Zirich 8, eine Kollektn gesellschaft eingegangen, welche am
28. November 1953 ihren Anfang genommen hat. Die beiden Gesellschafter
fihren Kollektivunterschrift.” Fabhkahon von und Handel mit Damenkon-

fek tion sowie Handel mit \\'aren affet Art, inshesondere Lebensmitteln. Breiten- -

steinstrasse 15.

1. Dezember 1953. Milch.
Konrad Huber, in Diirnten (SHAB. Nr. 293 vom 14, Dezember 1923, Scite
2338), Milchhandlung. Die Firma ist mfolge Verkaufs des Geschiiftes erloschen.

1. Dezember 1953. Polstérmobel.
Max Eberhard, in Fehraltorf (SHAB. Nr. 170 vom 24. Juli 1950, Seite 1917),
Verkauf von Spezualpostermol)cln Die Firma ist 1nfolge Aufg'\be des Ge-
schéftes erloschen.

1. Dezember 1953. Chemlsche Produkte.
Fran Holenstein-Bachmann, in’ Feuerthalen (SHAB.Nr. 269 vom 17. No-
vember 1947, Seite 3394), chemische Produkte Die Flrma ist infolge Aufgabe
des Geschiftes erloschen.

1. Dezember 1953. Autocrsatzteile, Autozubehor.
Paul Stiiuble, in Ziirich, Inhaber dieser Firma ist Paul Stiauble, von Ziirich
und Sulz (Aargau), in Zirich 3. Handel en gros mit Autocrsatzteilen und
-zubehbr. Zypressenstrasse 50.

1. Dezember 1953. Eisen, Stahl, Metalle usw.
Kindlimann & Cie,, in Zurich 6, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 145
vom 24. Juni 1952, Secite 16035), Eisen, Stahl, Mectalle usw. Die Ableilung
«Lager dieser Gesecllschaft ist mit Aktiven und Passiven gemass Bilanz dieser
Abteilung per 30. Scptember 1953 an die neue Aktiengesellschaft «Kindlimann
A.-G.», in Zirich, Gibergegangen. Die Prokura von Maurice Rotheli ist erloschen.
Die Kommanditarin Anne-Marie Kindlimann fiihrt nicht mehr Kollektiv-
prokura, sondern Einzelprokura.

1. Dezember 1953. Hiittenproduktc usw.
Kindlimann A.-G. (Kindlimann S.A.), in Ziirich. Unter dieser Firma besteht
auf Grund der Statuten vom 20. November 1953 eine Aktiengesellschaft. Sie
bezweckt den Handel mit Hiittenprodukten jeder Art und jcder Fertigung
sowie die Uebcrnahme von Vertretungen und kann sich an andern Unternch-
mungen beteiligen sowie glcichartige oder verwandte Unternehmen erwerben
oder errichten. Das Grundkapital betragt Fr. 250 000 und zerfélit in 250 voll
liberierte Namenakticn zu Fr. 1000. Die Gesclischaft erwirbt die Abteilung
«Lager» der Kommanditgesellschaft ¢Kindlimann & Cie., in Zirich, mit Ak-
tiven und Passiven gemaiss Bilanz dicscr Abteilung per 30. September 1953,
nach der die Aktiven Fr. 599 709.25 und die Passiven Fr. 83 862.67 betragen,
zum Preis von Fr. 515 846.58, von welchem Fr. 250.000 auf das Grundkapital
in Anrechnung gebracht werden. Publikationsorgan ist das Schweizerische
Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen an die Aktionére erfolgen durch ein-
geschriebenen Brief oder durch Telegramm oder durch Fernschreiben. Der
Verwaltungsrat besteht aus 3 bis 5 Mitgliedern. Ihm gehéren an: Hans Kindli-
mann, von Wald (Ziirich), in Zirieh, als Prasident mit Einzelunterschrift, so-
wie Anne-Marie Kindlimann, von Wald (Ziirich), in Ziirieh, und Erich Benteler,
deutscher Staatsangehoriger, in Heepen, Kreis Bielefeld, als weitere Mitglieder
mit Kollektivunterschrift zu zweien. Kollektivprokura zu zweien ist erteilt
an Maurice Rotheli, von Olten und Hégendorf, in Zirich. Geschaftsdomizil:
Stapferstrasse 29, in Ziirich 6.

1. Dezember 1953.
Coiffeurfachschule Jonny Fahrni AG., in Zirich. Unter diescr Firma besteht
auf Grund der Statuten vom 20. November 1953 eine Aktiengesellschaft. Ihr
Zweck sind: a) die Ausbildung von ausgelernten Hcrrencoiffeuren zu Damen-
coiffeuren; b) die Weiterbildung von ausgelernten Damencoiffeuren; c) die
Ausbildung von Lchrlingen und Lchrtdchtcrn wihrend der Lehrzeit auf Spe-
zial-Fachgebiete; d) die Durchfithrung von Ausbildungskursen fiir die Meister-
priifungen; e) die Durchfiihrung\von verschiedenen Spezialkursen des Coiffeur-
gewcrbes. Das Grundkapital betrdgt Fr. 50 000 und ist zerlegt in 50 voll ein-
bezahlte Inhaberaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan ist das Schweizcrische
Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen an die Aktionére erfolgen im Publikations-
organ oder durch eingeschriebenen Brief, sofern die Adressen aller Aktionére
bekannt sind. Der Verwaltungsrat besteht aus 2 bis 4 Mitgliedern. lhm ge-

héren an: Hans Fahrni, von Bern, in Ziirich, als Priisident mit Einzelunter-
schrift, und Josef Fischcr, von Willisau-Stadt, in Luzern, als weiteres Mit-
glicd ohne Zeichnungsbefugnis. Geschéftsdomizil: Zweicrstrasse 100 in Ziirich 3.
2. Dezember 1953.
Genossenschaft vereinigter Milchproduzenten der Sennerei Scebacli, in Ziirich 11
(SHAB. Nr. 97 vom 27. April 1951, Seite 1021). Jakob Strehler und Petecr
Huber sind aus der Verwaltung ausgeschieden; ihre Unterschriften sind cr-
loschen. Hans Krahenbiihl, von Riimlang, 'in Ziirich, bisher Beisitzer, ist

‘nun Aktuar. Neu wurde in die Verwaltung gewihlt Jakob Strehler, von und

in Zirich, als Prasident. Prisident oder Vizeprasident fiilhrt mit dem XKassier
oder dem Aktuar Kollektivunterschrift,

2. Dezember 1953. Wolle, Textilfasern. '
Lanafil A.G., in Ziirich 1 (SHAB. Nr, 111 vom 14. Mai 1947, Seite .1318),
Wolle und Textilfasern. Dr. Robert Kern ist ‘infolge Todes aus dem Verwal-

| tungsrat ausgeschiedcn; seine Unterschrift ist erlosehen. Neu ist als einziges
| Mitglied des Verwaltungsrates mit Einzclunterschrift gewéhlt worden Julius

Hirsig, von Amsoldingen (Bern), in Arlesheim ‘(Basel-Landschaft).

2. Dezember 1953. Nihmaschinen usw.
Albert Rebsamen A.-G., in Riiti (SHAB. Nr.29 vom 6. Fcbruar 1953,
Seite 294), Ndhmaschinen usw. Dr. jur. Paul Eduard Meyer ist aus dem Ver-
waltungsrat ausgeschieden. Seine Unterschrift sowie die Prokura von Ezzo
Ulrich Bohraus sind erloschen, Alice Baumann-Rebsamcn, nun wohnhaft in
Ziirich, ist jetzt Préasidentin des Verwaltungsrates.

2. Dezember 1953.
«Straba» - Handels-Aktiengesellschaft, in Zirich 2 (SHAB. Nr. 23 vom
30. Januar 1953, Seite 242), Fabrikate aller’ Art usiv, Einzelprokura ist erteilt
an Willy Fritz, von Schlatt (Ztrlch), in Zfirich.

2. Dczember 1953. Tonaufzeichnung usw. °
Phonova A.G., bishcr in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 93 vom 24. April 1953, Scite
986), Studien und Entwicklungsarbeiten auf dem Gebiete dcr Tonaufzeichnung
und -wiedergabe usw. Die Generalversammlung vom 11, November 1953 hat
die Statuten abgefindert.' itz Ist nin Kisnach't. Die Gesellschaft kann Appa-
raturen - aus <ihrem Arbeitsgebiet auch- serienmdssig selber herstellen oder
von Drittpersonen in Lizenz oder im ‘Auftrag herstéllen lasscn und verkaufen:
Die Aktien lautcn jetzt auf den Namem. Die: Mitteilungen: an’ die Aktionarc

| erfolgen ‘durch' eingeschriebénen - Brief. - Ernst” Fricker ‘ist aus ‘dem’ Verwal:

tungsrat ausgeschieden; seine Untcrschrift ‘ist ‘erloschen. Neu wurden in den
Verwaltungsrat gewéhlt Dr. Ulrich Brunner, von Zirich, in Zollikon, dieser
zugleich als Prasident, und Ernst Weissenbérger, von und'in Zirich. Sie fiilren
Kollektivunterschrift - zu_zweien. Geschaftsdomizil: Schiedhaldenstrasse 22:
2.'Dezember 1953. Gaserzeugung usw:
Vogogas A.G., in Ziirich 7 (SHAB. Nr. 209 vom 9. September 1933, Seite
2159), Anlagen auf den gesamten Haupt: und Nehengebieten der Gaserzeugung
usw. Frédéric von Gonzenbach ist nicht mehr Direktor, fiilrt jedoch weiterhin

1 Kollektivunterschrift zu zweien; er “ohnt nun’ in* Hergiswil am See (Nid-

walden).

2. Dezember 1953. Rcl\lameschnf[cn, echmschc Neuleiten.
F. Fischer, in Thalwil (SHAB. Nr. 253 vom 30. Oktober 1953, Seite 2605),
Speznalwerkstatte fiir Reklameschriften und fur Verarbeitung von organischem

‘Glas. Neu ist in den Geschaftsbemch aufgcnommen \\ordeu Vcrtrleb von

technischen' Neuheiten.

2. Dezember:1953; Verfahren bctlt-ff(‘nd ’anmbehandrung
Waropa A.-G. o in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 172 vom 26. Juli 1949, Selte 198‘7),
Verwertung eines Verfahrens zum schmerzlosen Bohren ‘an Zédhnen usw.
Neues Geschiftsdomizil: Lowenstrasse 71 in Ziirich:1 (bei der TESTOR Treu-
hand- und Steuerberatungs-A.G., Filiale Ziirich).

2. Dezember 1953.
11. Gilr-Miiller & Cie., Aluminium- und Stahlhandelsgesellschaft, in Ziirich 2,
Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 126 vom 4. Juni 1953, Seite 1319). Zwi-
schen der unbeschrinkt haftenden Gesellschafterin Adelheid Gihr-Miiller und
ihrem Ehemann Hansjorg Gihr besteht Giitertrennung.

2. Dczember 1953. Werkzeuge, Maschinen.
H. Gihr & Co. in Lignidation, in Ziirich 2, Kollektivgesellschaft (SIIAB.
Nr. 135 vom 15. Juni 1953, Secite 1451), Werkzeuge und Maschinen. Zwischen
dem Gesellschafter Hansjorg Gihr und seiner Ehefrau Adclheid geb. Miiller
besteht Giitcrtrennung.

2. Dezember 1953. Schuhe.
Rohert Bosshard, in Steinmaur. Inhaber dieser Firma ist Robert BO&Sllal(]
von Hofstetten bei Elgg, in Steinmaur. Schuhlmndlung

2. Dezember 1953. Restaurant.
Ernst Brindli, in Ziirich, Inhaber dicser Firma ist Ernst Brﬁndll, von Widens-
wil, in Ziirich 3, mit seiner Ehefrau Bertha geb. Niisslc in Giltertrennung
lebend. Betrieb des Restaurant ¢Frohsinns. Birmensdorferstrasse 129.

2. Dezember 1953. Hotel, Restaurant.’
Maurer-Schwartz, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Heinrich Maurer-
Schwartz, von Zirich, in Zirich 2. Betrieh-'des Hotel und Restaurant
«Hinterer Sternen»s. Freicckgasse 7.

2. Dezember 1953. Restaurant.
Charlotte Oberli-Lanz, in Zirich. Inhaberin dieser Firma ist mit Zustimmung
ihres Ehemanncs im Sinne von Art. 167 ZGB Charlotte Oberli gcb. Lanz, von
Riiderswil (Bern), in Ziirich 2. Betrieb des Restaurant «Bederhofr. Brand-
schenkestrasse 177,

Bern — Berne — Berna
Bureau Bern = |

1. Dezember 1953. Waren aller Art, Metal]artlkel
Aktiengesellschaft R. Schenk & Co., in Bern, Export von und Importhandel
mit Waren aller Art, Fabrikation von Artikeln der Metallwarenbranche (SHAB.
Nr. 212 vom 11. September 1950, Scitc 2326) Neues Domizil: Dammweg 3.

1. Dezember 1953.
Autogarage Tannegg A.G. Zollikofen, in Zollikofen (SHAB. Nr.8 vom
13. Januar 1953, Seite 74) Aus dem Verwaltungsrat ist das Mitglied Willy
Moser ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.

1. Dezember 1953. '
Kiiscreigenossenschaft Oberdettigen, in Oberdcttigen, Gemceinde Wohlen
(SHAB. Nr. 265 vom 12. November 1947, Seite 3347) Aus der Verwaltung ist
Adolf Leu, Vizeprasident-Kassier, ausgeschieden; seine Unterschrift ist erlo-
schen. Es wurde ncu gewihlt Paul Leu, von Mattstetten, in Oberdettigcn,
Gemeinde Wohlen, als: Vlzeprasn:lent -Kassier.. Es’ zeichnen Prﬁsldent, Vlze-
_prisident und Sekretér je zu zwcien kollektiv.

1. Dezember 1953. Papier- und Schreibwaren usw.
Kollbrunner A.G., in Bern, Gross- und Kleinhandel mit, Versand, Import
oder Vertretungcn von Papicr- und Schreibwaren, Bureauartikeln usw.
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(SHAB. Nr. 282 vom 7. Dezember 1951, Scite 3034). Die Kollektlvprokura von
Werner Kellenherger ist erloschen.

1. Dezember 1953.
Sehweizerische Genossenschaft fiir Schlaehtvieh- und Fleisehversorgung (GSF)
(Coopérative suisse pour I'approvisionnement en hétail de houcherie et en viande
(CBV)) (Cooperativa svizzera per I'approvvigionamento di bestiame da macello
e carne (CBC)), in Bern (SHAB. Nr. 231 vom 2. Oktober 1952, Seite 2423).
Aus der Verwaltung ist Dr. jur. Albert Hoerni als Vizeprasident zuriickgctreten;
er verbleibt aber als Mitglied und fiihrt wie bisher Kollektivunterschrift. Als
neuer Vizeprisident wurde das bisherige Mitglicd Alfred Held, von Riiegsau,
in Neuegg, Gemeinde Riiegsau, gewihlt. Er zeichnet kollektiv mit einem der
iibrigen Bercchtigten.

1. Dezember 1953. Optische Artikel.
RAVILINE-Optie R. Leuchter, in Giimligen, Gemeinde Muri. Inhaber der
Firma ist René Leuchter, von Bern (EG), in Giimligen, Gemcinde Muri. Handel
mit und Vertreter-Depositir von optischen Artikeln. Acbnitstrasse 56.

1. Dezember 1953.
Sehweizer Reisekasse (Caisse Snisse de Voyage) (Cassa Svizzera di Viaggio), in
Bern, Genossenschaft (SHAB. Nr. 101 vom 2. Mai 1951, Scitc 1068). Neues
Geschiftsdomizil: Waisenhausplatz 10.

1. Dezember 1953.
POPULARIS SCHWEIZ, Genossensehaft fiir Volkstourismns, in Bern (SHAB.
Nr. 122 vom 27. Mai 1952, Seitc 1359). Robert Bratschi ist als Prasident der
Verwaltung zuriickgetreten, verbleibt abcr als Mitglied und fiihrt nach wie vor
Kollektivunterschrift. Als neuer Prisident wurde gewahlt: Ernst Leuenberger
(bisher Vizeprisident) und als neuer Vizeprasident Johann Gauer, von Wartau
(St. Gallen), in Bern (bisher Mitglied der Verwaltung). Sie zeichnen kollektiv
unter sich oder je mit einem der tibrigen Berechtigten. Neues Domizil: Waisen-
hausplatz 10.

1. Dezember 1953. Immobilien.
Hopfenweg No. 9 A.G., in Bern. Gemiss 6ffentlicher Urkunde und Statuten
vom 24. November 1953 besteht unter dieser Firma eine Aktiengesellschaft.
Sie bezweckt den Kauf des im Bau begriffenen Mehrfamilienhauses Hopfen-
weg Nr. 9 in Bern, Grundbuehblatt Bern, Kreis 111, Nr. 1393, die Fertigstel-
lung des Hauses, dessen Verwaltung und eventuelle Verdusserung, ferner den
Handel mit Liegenschaften im allgemeinen. Sie erwirbt die im Bau begriffene
Liegenschaft Hopfenweg Nr. 9 zum Preise des heutigen Rohbaues, inkl. Terrain,
von Fr. 300 000 von den Firmen «Brovelli & Pedrazzinis, im Liebefeld, Gemeinde
Koniz, und «Gebr. Bezzola A.G.y, in Bern, wovon Fr. 150 000 bei Abschluss
des Kaufvertrages zahlbar sind, wahrend der Rest am 1. Mai 1954 zahlbar wird.
Das Grundkapital betragt Fr. 50 000, eingeteilt in 50 Inhaberaktien zu Fr. 1000;
sic sind voll libericrt. Die Mitteilungen und Einladungcn der Gesellschaft er-
folgen durch eingeschriebenen Brief, sofcrn die Adressen aller Aktionire be-
kannt sind, ansonst wie die Bekanntmachungen durch Publikation im Sehwei-
zerischen Handelsamtsblatt. Die Verwaltung besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern.
Gegenwirtig ist einziger Verwaltungsrat Emil Hauswirth, von und in Saanen.
Er fiihrt Einzelunterschrift. Domizil: Neuengasse 20 (im Treuhandbureau
A. Imbach).

Bureau Biel

30. November 1953.
Infrarot-Apparate A.G. (Appareils infrarouge S.A.), in Biel (SHAB. Nr. 22
vom 29. Januar 1953, Seite 235). Durch Urteil vom 10. November 1953 hat
der Konkursrichter von Biel iiber die Gesellschaft den Konkurs eroffnct. Dem-
nach ist die Gesellschaft aufgelbst.

30. November 1953. Uhren-Kronen und -Fourniturcn.
Charles Mayer, in Biel, Handel mit Kroncn und Fournituren fiir Uhren und
Wecker (SHAB. Nr. 199 vom 26. August 1948, Scite 2350). Neues Geschiifts-
lokal: Veresiusstrasse 18.

1er décembre 1953. Horlogerie.
Monnin & Wollmann, & Bienne. Jean-Jacques Monnin, de Sonvilier, 4 St-
Imier, et Claude Wollmann, de et & Bienne, ont constitué, sous cette raison
sociale, une société en nom collectif qui a commencé le 30 novembre 1953.
Fabrication d’horlogerie. Rue de la Gare 1.

1. Dezember 1953. Baekerei, Konditorei, Spezereien.
Frau H. Schiirer, in Biel. Inhaberin der Firma ist Witwe Hedwig Scharer gcb.
Richard, von Diirrenroth, in Biel. Béckerei, Konditorei und Spezereihandlung.
Bézingenstrasse 150.

Bureaw de Courtelary

1er décembre 1953.
Le Printemps, Ecole Ménagdre de St-Imier, & St-Imier, société coopcrative
(FOSC. du 16 octobre 1948, N° 243, page 2788). Les pouvoirs conférés & Jeanne
Montandon-Sandoz, secrétaire démissionnaire, sont radiés. Jeanne Schluep-
Tellenbach est présidente (déja inscrite); Marguerite Licngme-Favre, vice-
présidente (déja inscrite); Bluctte Schweingruber-Guinand, secrétaire, de
Wahlern, & St-Imicr; Jcan Bobilier, caissier (déja inscrit). La société continue
a étrc engagéc par la signature collective de la présidentc ou de la vice-pré-
sidente avec la secrétaire ou le ecaissier.

Bureau de Moutier

1er décembre 1953, Fraises.
Gcorges Parret, A Bévilard. Le chef de la maison cst Georges Parret, dcs
Breulcux, & Bévilard. Fabrication de fraises (pas pour I'horlogerie).

1er décembre 1953. Gypserie-peinture.
Joseph Mouche, & Reconvilier. Le chef de la maison est Joseph Mouche,
de Miccourt (Berne), 3 Reconvilier, Gypserie-peinture. Dos la Velle.

1er décembre 1953. Alimentation, produits laitiers.
Charles von Flite, & Moutier. Le chef de la maison est Charles von Flite, de
Sachseln (Unterwald-le-Haut), & Moutier. Alimentation, fromage, beurre.

1¢r décembre 1953. . Hotel.
Rose-Marie Affolter-Rais, & Sorvilier. Le chef de la maison est Rose-Marie
Affoltcr née Rais, de Secberg (Berne), & Sorvilier, épouse autorisée de Henri
Affolter. Exploitation de I'Hotel du Jura.

ler décembre 1953. Garage.
Valéry Gnt, 3 C o u r t. Le chef de la maison est Valéry Gut, d’'Obfelden (Zurich),
a Court. Exploitation d'un garage.

Luzern — Lueerne — Lueerna
30. November 1953,
Kiiserei-Gen haft «ITunkel ny», in Ruswil (SHAB. Nr. 102 vom 5. Mai
1942, Scite 1031). Melchior Heini ist aus dem Vorstand ausgeschieden und
scine Unterschrift erloschen, Neuer Aktuar ist Melchior Heini, junior, von
und in Ruswil. Unterschrift fiilhren der.Prisident und Aktuvar kollektiv.

30. November 1953.
Landwirtsehaftliche Genossenschaft Ettiswil, in Ettiswil (SHAB. Nr. 69 vom
25. Mirz 1953, Seite 703). Der bisherige Aktuar Niklaus Felber ist nun Vize-
prisident des Vorstandes; seine Unterschrift ist erloschen. Dem Vorstand ge-
horen an: als Prasident Josef Steinger (bisher) und Aktuar ist Franz Hodel,
junior, von und in Alberswil (bisher Mitglied ohne Unterschrift). Unterschrift
fithren der Prasident und Aktuar einzcln.

30. November 1953. 3
«Securitas» Schweizerisehe Bewachungsgesellschaft, Zweigniederlassung
in Luzern (SHAB. Nr. 268 vom 15. November 1947, Seite 3384), Aktien-
gesellschaft mit Hauptsitz in Bern. Die Prokura von Otto Schweingruber ist
erloschen.

30. November 1953. Sanitire Installationen, Spenglerei.-
0. Wicland & Sohn, in Kriens, sanitdre Installationen und Spenglerei (SHAB.
Nr. 125 vom 1. Juni 1945, Seite 1238). Diese Kollektivgesellschaft hat sich
infolge Ausscheidens des Gesellschafters Otto Wieland-Niffeler aufgelost; die
Firma ist erloschen. Das Geschift wird vom Gesellschafter Otto Wieland,
Sohn, von und in Kriens, als Einzelkaufmann im Sinne von Artikel 579 OR
fortgesetzt. Die Firma lautet nun Otto Wieland jun. Die Prokura von Marie
Wieland-Niffeler ist erloschen.

30. November 1953. Sanitire Installationen, Spenglerei.
0. Wieland & Sohn, Filiale in Luzern, sanitare Installationen und Spenglerel
(SHAB. Nr. 125 vom 1. Juni 1945, Seite 1238), mit Hauptsitz in Kriens. Diese
Kollektivgesellschaft hat sich infolge Ausscheidens des Gesellschafters Otto
Wieland-Niffeler aufgeldst; sie ist nach durchgefiihrter Liquidation erloschen.
Das Geschaft wird vom Gesellschafter Otto Wieland, Sohn, von und in Kriens,
als Einzelkaufmann im Sinne von Artikel 579 OR fortgesetzt. Die Firma lautet
nun Otto Wieland jun. Die Prokura ven Marie Wieland-Niffeler ist erloschen.
Voltastrasse 37.

30. November 1953.
Luzerner Bauernhilfskasse, in Luzern, Genessenschaft (SHAB. Nr. 273 vom
20. November 1952, Seite 2826). Josef Frey ist infolge Todes aus dem Vorstand
ausgeschieden und seine.Unterschrift erloschen. Neuer Prasident ist der bis-
herige Vizeprasident Otto Studer und neuer Vizeprdsident ist Adolf Kach,
von Nebikon, in Luzern. Prisident oder Vizeprasident des Vorstandes zeich~
nen mit einem Mitglied des Vorstandes oder mit dem Geschaftsfiihrer zu zweien.

Obwalden — Unterwald-le-haut — Unterwalden alto

1. Dezcmber 1953. Baickerei, Futterwaren usw.
Otto Rithlin, in Sachseln, Béckerei, Konditorei, Mehl und Futterhandlung
(SHAB. Nr. 204 vom 2, September 1947, Seite 2539).-Die Firma wird infolge
Verlegung des Sitzes nach Reinach (Aargau) (SHAB. Nr. 277 vom 27. No-
vember 1953, Seite 2871) im Handelsregister des Kantons Obwalden geléscht.
1. Dczember 1953. Uhren, Bijouterie, Bestecke.

E. Schéni & Co., Zweigniederlassung in Engelberg, Verkauf von Uhren,
Bijouterie und Bestecken, Reparaturen in diesen Artikeln (SHAB. Nr. 86 vom
15. April 1947, Seite 1011), mit Hauptsitz in Aarau. Die Gesellschafterin Emilie
Schoni-Gugger ist infolge Todes ausgeschieden. Ferner sind als Gesellschafter
ausgetreten Ernst Schéni und Willy Schdni. Neu ist als Gesellschafter beige-
treten Rudolf Sommerhalder, von Basel, in Engelberg. Das Geschaft wird unter
der Firma W. Sehéni & Co. weitergefiihrt.

Nidwalden — Unterwald-le-bas — Unterwalden basso

1. Dczember 1953. Béckerei, Gasthaus usw.
Linus Zumbithl, in Buochs. Inhaber der Einzelfirma ist Linus Zumbiihl-Bar-
mettler, von Biiren nid und ob dem Bach, Gemeinde Oberdorf (Nidwalden),
in Buochs. Backerei-Konditorei, Gasthaus und Café zum Kreuzgarten.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Bulle (district de la Gruyére)

28 novembre 1953.

Les raisons suivantes sont radiées d’office, par suite de cloture de faillite:

Ebénisterie.

Emile Heimseh, 4 Bulle, ébénistcrie (FOSC. du 19 février 1927, No 42, page
301). Déclaration de faillite: 23 aot 1949; jugement de cloture: 30 mai 1953.

Magonneric.

Remy Alfred, a Broc, entreprisc géncralc demaconnerie (FOSC du 24 septembre
1945, Neo 2_.3 page 2303). Déclaration de faillite: 20 janvier 1947; ]ugement
de cloture: 12 mai 1951.

Epicerie, merccrie, etc.

Henri Biirgi-Bugnard, 4 Charmey, ¢picerie, mercerie, vins et liqueurs (FOSC.
du 17 mai 1946, No 114, page 1505). Déclaration de faillite: 4 ao0t 1948;
jugcment de cloture: 20 mars 1951.

Boulangerie, épicerie.

Alphonse Birbaum, & Vaulruz, boulangerie, épicerie, débit de vins (FOSC.
du 11 novembre 1943, No 264, page 2522). Déclaration de faillite: 29 aodt
1949; jugement de cldture: 16 juillet 1951.

Marbrerie, etc.

Ulysse Vassalli, & Bulle, marbrerie, sculpture (FOSC. du 8 juin 1946, N° 183,
pagc 2375). Déclaration de faillite: 1eF mars 1918; jugement de cloture: 16 juin
1953.

Habits de travail. .
Mady Chilon, 4 Charmey, fabrication et vente d’habits de travail (FOSC.
du 8aoit 1946, N° 183, page 2375). Déclaration de faillite: 21 septembre 1949;
jugement de cloture: 27 juillet 1951.

Menuiserie, charpenterie.

Deseloux Martin, 4 Enney, menuiserie, charpente (FOSC. du 17 février 1947,
No 39, page 471). Déclaration dc faillite: 29 aout 1949; jugement de cloture:
20 septembre 1952.

Epicerie, mercerie, etc.

Wieht Franeis, & Bulle, épicerie, denrées coloniales, tabacs, cigares, vins,
liqueurs, primeurs, fromages, charcuterie, mercerie, vaisselle (FOSC. du
23 aodt 1918, N° 196, page 2322). Déclaration de faillite: 29 aodt 1949; juge-
ment de cloture: 25 avril 1951,

Boucherie, etc.

Mme G. Meli, & Vuadens, boucheric, charcuterie (FOSC. du 14 septembre
1948, No 215, page 2508). Déclaration de faillite: 2 aodit 1949; jugement de
cloture: 25 novembre 1951).

Chauffages centraux, installations sanitaires. .
Marcel Sandoz, 4 Bulle, chauffages centraux, installations sanitaires (FOSC.
du 12 janvier 1949, N° 9, page "117). Déclaration de faillite: 17 mai 1951;
jugement de cldture: 30 avril 1953).
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Epicerie, mercerie.
Sauteur Louis, & Gumefens, éplcene, mercerie (FOSC. du 10 aolit 1949,
Ne 185, page 2107). Déclaration de faillite: 16 éctobre 1950; )ugement de cloture:
18 septembre 1952.
Bureau de Fnbourg
1ot décembre 1953.

Holding Preveco S.A., 4 Fribourg (FOSC. du 12 mars 1953, N° 58, page 583) i

Les administrations cantonale et fédérale des contributions ayant donné leur
consentement A la radiation, la raison est radiée.

1er décembre 1953. Epicerie, mercerie.
Emile Bielmann, 2 Bonnefontaine, épicerie, mercerie (FOSC. du 1er février
1939, N> 26, page 229). La procédure de faillite étant cloturée, la raison est
radiée d’office.

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Balsthal

30. November 1953. Steinbruch, Baugeschift.
Gebr, Bumann, in Géansbrunnen, Steinbruchbetrieb, Baugeschaft Kol-
lektivgesellschaft (SHAB. Nr. 171 vom 25. Juli 1951, Seite 1861). Benedikt
Bumann, von Saas-Fee, in Saas-Balcn (Wallis), ist am 19. November 1953
als Gesellschafter eingctreten.

Bureau Stadt Solothurn
1. Dezember 1953. Mechanische Schmieéde.
Indermauer, in Solothurn, Inhaber dieser Einzelfirma ist Fritz Indermauer,
von Berneck (St. Gallen), in Solothurn. Betrieb einct mechanischen Schmiede-
werkstatte. Unterer Winkel 16.

Basel-Stadt — Bile-Ville —Basilea-Citta
Berichtigung.
Sehweizerischer Seidenbandfabrikanten-Verein (Association Suisse des Fabri-
cants de Rubans de Soie) (Swiss Silk Ribbon Manufacturer’s Association)
(Unione Svizzera dei Fabbricanti di Nastri di Seta), in Ba s el (SHAB. Nr. 279
vom 30. November 1953, Seite 2890). Das letzte Zitat lautet richtig: SHAB.
Nr. 263 vom 11. November 1953, Seite 2713.

Schaffhausen — Schaffhouse — Sciaffusa

1. Dezember 1953.
Viehzucht-Genossensehaft Dorflingen, in Dorflingen (SHAB. Nr.81 vom
6. April 1949, Seite 914). Aus dem Vorstand ist Martin Risch, Aktuar und
Zuchtbuchfiihrer, ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Aktuar und
Zuchtbuchfiihrer ist nun Alfred Aeschlimann, von Riderswil (Bern), in Dbrf-
lingen. Der Président und der Aktuar zeichnen kollektiv.

1. Dezember 1953. Viehhandel. °

Otto Weber, in Schaffhausen, Vichhiandler (SHAB. Nr. 252 vom 27. Ok-

tober 1933, Seite 2507). Der Flm\amhaber hat mit seiner Ehefrau geborene
Whéckerlin durch Ehevertrag vom 10 November 1953 allgemeine Gmer-
gemeinschaft vereinbart.
1. Dezember 1953. Vermbgensverwaltung usw.

TANNERBERG A.-G., in Schaffhausen. Unter dieser Firma besteht gemass
bffentlich beurkundetem Errichtungsakt und Statuten vom 26. November 1953
eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt den Erwerb, die Verwaltung und Ver-
dusserung von Vermogenswerten, Das Grundkapital betrigt Fr. 60 000, ein-
geteilt in 120 Namenaktien zu Fr. 500, wovon Fr. 24 000 einbezahlt. Die Be-
kanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handélsamtsblatt, die Mit-
teilungen und Einladungen brieflich. Der Verwaltungsrat besteht aus einem
oder mehreren Mitgliedern. Einziger Verwaltungsrat mit Einzelunterschrift
ist Dr. med. Heinrich von Waldkirch, von Schaffhausen, in Ziirich., Geschafts-
domizil: Schwertstrasse 2 (beim Schweizerischen Bankverein).

Aargau — Argovie — Argovia

2, Dezember 1953. Baggerunternehmen usw.
Huber & Niif A.-G., bisher in Bremgarten, Erwerb einer Baggerunternehmung,
Ausbeutung von Kiesgruben und Steinbriichen sowie Aufnahme von verwandten
Betriebszweigen (SHAB. Nr. 143 vom 24. Juni 1953, Seite 1530). In der General-
versammlung vom 14. November 1953 wurde die Verlegung des Sitzes der Gesell-
schaft nach Muri beschlossen. Die Statuten sind entsprechend abgeéndert wor-
den. Der Verwaltungsratsprisident Joscf Huber wohnt in Muri (Aargau). Ge-
schiftslokal: Muri-Hasli,

2. Dezember 1953. Restaurant, Weinhandlung.
Ida Frey-Baur, in Muri, Restaurant «Zur Wartegg» und Weinhandlung (SHAB.
Nr. 289 vom 9. Dezember 1949, Seite 3210).. Infoige Wiedervcrheiratung heisst
die Firmainhaberin nun Ida Kaiscr und ist heimatbcrechtigt in Fliihli (Luzern).
Der Ehemann hat geiaiss Arlikel 167 ZGB die Zustlmmlmg erteilt. Die Firma
wird abgcindert in Ida Kaiser.

2. Dezember 1953.
W. Hiigli Holzverarbeitung Felsenau (Aargau), bisher in Lcuggern, Zimmerei,
Schreinerei und Innenausbau, Herstellung und Vertrieb von Z&hlertablaren und
Unterputzkisten (SHAB. Nr. 277 vom 25. November 1952, Seite 2873). Diese
Firma hat ihren Sitz nach Koblenz verlegt, woselbst der Inhabcr auch wohnt.
Geschéftslokal: Hauptstrasse. Die Firma lautet nun W. Hiigli Holzverarbeitung
Koblenz.

2. Dezember 1933. Tiirvorlagen usw.
Donat Etterli jun., in Besenbiiren, Fabrikation und Vertrich von Gummitiir-

vorlagen und Handel mit Tiirvorlagen aller Art (SHAB. Nr. 6 vom 9. Januar 1948, -

Seite 67). Diese Firma ist infolge Geschaftsaufgabe erloschen.

2. Dezember 1953. Haushaltungsartikel usw.
W. Baumann, in Brugg, Handel mil Haushaltungsartikeln und Lebensmitteln
(SHAB. Nr. 67 vom 21. Mérz 1949, Seite 753). Diese Firma ist infolge Geschafts-
verkaufs und Wegzugs des Inhabers erloschern.

2. Dezember 1953.
Leo Bugmann-Heck, Polstergestell-Fabrik, in Déttingen. Inhaber dieser Firma
ist Leo Bugmann-Heck, von und in Déttingen. Fabrikation von und Handel mit
Polstergestellen sowie Sitzmobeln aller Art. Tegerfeldcrstrasse 587.

2. Dezember 1953.
Eiger Baugesellschaft A.G., bisher in Bern (SHAB. Nr. 130 vom 9. Juni 1953
Seite 1398). Gemass ol‘fenthcher Urkunde liber die ausserordentliche Gencral-
versammlung vom 9. November 1953 wurde der Sitz nach Aarau verlegt. Die
Statuten wurden entsprechend revidiert. Die Gesellschaft bezweckt den Kauf
und Verkauf, die Verwaltung und ‘den Betrieb von Grundstiicken und Immo-
bilien, Erstellung von Neubauten und den Betrieb von Handelsgeschiften aller
Art, Die urspriinglichen Statuten datieren vom 19. Dezember 1941 und wurden
am 10. Dezember 1942, am 30. November 1944, am 18. Oktober 1945, am 25. Ja-
nuar 1947, am 4. Mai 1949 und zuletzt am 9. November 1953 revidiert. Das voll

- einbezahlte Grundkapital betrigt Fr. 50 000, eingeteilt in 50 Inhaberaktien zu
- Fr. 1000. Die Einladungen an die Aktionére und die Bekanntmachungen erfolgen
im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Sind Namen und Adressen aller Aktionare
bekannt, so kénnen Einladungen durch eingeschriebenen Brief erfolgen. Der Ver-
waltungsrat besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern. Einziger Verwaltungsrat ist Johann
Kunz, von Grilningen (Ziirich), in Ziirich; er fithrt Einzelunterschrift. Einzel-
prokura ist erteilt an Ernst Rudolf Floria, von Ziirich, in Riischlikon, welche sich
geméss Art. 459, Abs. 2, OR, auch auf die Veréusserung und Belastung von Lie-
genschaften erstreckt. Domizil: Laurenzenvorstadt- 9 (bei Notar Werner Frey).
2. Dezember 1953. Advokaturbureau,
Dr. Arthur Miiller, in Brugg, Advokatur-, Notariats- und Verwaltungsbureau
(SHAB. Nr. 214 vom 13. September 1945, Seite 2203). Neues Geschiftslokal:
Badenerstrasse 3.
2. Dezember 1953.
AG fiir Vermdgensverwaltungen, in Brugg, Uebernahme und Besorgung von
Vermigens- und Liegenschaftsverwaltungen usw. (SHAB. Nr. 123 vom 30. Mai
1950, Seite 1395). Neues Geschaftslokal: Badencrstrasse 3.
2, Dezember 1953.
Frau Zulauf, Garage, in Brugg (SHAB. Nr. 154 vom 5. Juli 1939, Seite 1402).
Diese Firma ist infolge Geschéftsverkaufs und Wegzugs der Inhaberin erloschen.
2. Dezember 1953. Schleifkbrper, Schleifscheiben.

* L. Bettler jun., in Eggenwil (SHAB. Nr.294 vom 15. Dezember 1949, Scite

3267). Die Natur des Geschéftes wird neu wie folgt umschrieben: Fabrikation
von Schleifkorpern und Schleifscheiben fiir die Steinindustrie.

Thurgau — Thurgovie — Thurgovia
1. Dezember 1953.
Bangenossenschaft der Angestelltenvereinignng Saurer Arbon, in Arbon. Unter
dieser Firma wurde auf Grund der Statuten vom’5. Novembcr 1953 eine Ge-
nossenschaft gegriindet. Sie bezweckt, den Mitglicdern gesunde und preis-

. werle Wohnungen zu verschaffen durch Ankauf von Bauland, Erstellung und

Erwerb von Ein- und Mehrfamilienhdusern, Vermietung von Wohnungen sowie
Verkauf von Bauland und von im Bau befindlichen und fertigerstelltcn Hiusern.

. Das Genossenschaftskapital ist in Anteilscheine zu Fr. 100 eingeteilt. Die per-

sonliche Haftung der Mitglieder ist ausgeschlossen. Publikationsorganc sind das
Amtsblatt des Kantons Thurgau und das Schweizerische Handclamtsblatt. Der

" Vorstand besteht aus 5 bis 9 Mitgliedern. Dic Unterschrift fihren der Président

Walter Ziegler, von Horriwil (Solothurn), und der Aktuar Max Leuenberger,
von Walterswil (Bern), beide in Arbon, kollektiv. Domizil: Rebenstrassc 54.

Tessin — Tessin — Ticino
Ufficio di Lugano
10 dicembre 1953. Tessuti, ecc. .
Flockprint di Dante Bernasconi e Cesare Volterrs, gia in Viganello, lavora-
zione tessuti, ecc., societd in nome collettivo (FUSC. del 29 ottobre 1952,

No 254, pagina 2645). La sede della societa ¢ trasferita a Lugano. Il domicilio

del socio Dante Bernasconi & ora Lugano mentre quello del socio Cesare Vol-
terra rimane invariato. Via Gerso 3.

10 dicembre 1953. Prodotti cosmetici, ecc.
W. Marie Seeberger, in Lugano, prodotti cosmetici, ecc. (FUSC. del 20 apnle

11951, N° 91, pagina 963). La ditta ¢ cancellata pcr cessazionc di commercio.

10 dicembre 1953. Prodotti cosmetici, articoli di profumeria, ecc.

Nucos S.A., in Lugano, unportazmne prodotti cosmetici, ecc. (FUSC. del
13 aprile 1953, N°©83, pagina 860). Ufficio in Cassarate di Castagnola: via
Pico 22.

10 dicembre 1953.

G. Schwizgebel Fabbricazione di berretti S.a ¢. 1, in Barbengo (FUSC
del 2 dicembre 1952, N° 283, pagina 2932). Anna Mundwiler non fa piu parte
della societa. La sua quota di 4000 fr. é stata ceduta ‘per 3000 fr. a Nelly Strub
nata Steingruber, la cui quota & cosi portata da 16 000 fr. a 19000 fr. e per
1000 fr. a Teodor Widmer fu Jakob, da Stein (Appenzello Est.), in Waldstatt
(Appenzello Est.), che diventa socio. La firma di Anna Mundwiler ¢ estinta
mentre la gerente Nelly Strub firma ora individualmente. Come ai processi
verbali delle assemblee dei soci del 23 e 26 novembre 1953 gli statuti sono
stati modificati di consequenza. Procuratore ¢ nominato Paolo Strub, di Rein-
hard, da Basilea, in Melano, con firma individuale. Nuovo recapito: casa Bruno
Pasta.

10 dicembre 1953. Costruzioni, ecc. )
Ing. Romeo Gilardi, gid in Lugano, impresa costruzioni, ecc. (FUSC. del
4 aprile 1949, N° 79, pagina 885). Il titolare notifica il trasferimento della ude
della ditta a Viganello, gia suo domicilio: Via Collina.

10 dicembre 1953. Articoli tecnici, cicli, ecc.

Cimosa S.A., in Lugano, commercio articoli technici (FUSC. del 22 settembre
1953, Ne 220, pagina 2253). Aldo Villa non & pit amministratorc unico e la
sua firma & estinta. In sua sostituzione & stato nominato Luigi Conza fu Gio-
vanni, da Rovio, in Lugano, con firma individuale. Nuovo recapito: via Emilio
Bossi 7 (c/o dott. R. Schmidhauser).

Distretto di Mendrisio

30 novcmbre 1953. Spedlzmm. ecc. :
Jadran S. a g. L, In lignidazione, in Chiasso, gerenza di una casa di spe- *
.dizioni terrestri e marittime, commissioni e rappresentanze ed in genere qual-
siasi altra attivitd inerente alle spedizioni internazionali (FUSC. del 27 agosto
1953, No 198, pagina 2063). Giuseppe Pusterla e Emilio Astolfi non fanno
pit parte della socicta ed il loro diritto di firma & estinto. Angelo Slafherl,
di Andrea, da ed in Pambio Noranco, ¢ entrato nella societa quale nuovo socio.
La quota di 2000 fr. di Giuseppe Pusterla ¢ stata ceduta a Leone Beltramini,
la cui quota & quindi portata da 14 000 fr. a 16 000 fr. La quota pure di 2000 fr.
di Emilio Astolfi ¢ stata ceduta al socio Angelo Staffieri. Il capitale sociale di
20 000 fr., suddiviso in tre quotc, ¢ ripartito come segue: Leone Beltramini
16 000 fr., Angelo Stafficri e Franco Consonni 2000 fr. ciascuno. Gerenti con
firma mdmdua]e sono: Leone Beltramini e Angelo Staffieri. I gerenti liqui-
datori Leone Beltramini e Emilio Astolfi si sono dimessi; i loro poteri come
liquidatori sono di conseguenza estinti. La situazlone legale essendo ristabilita,
la liquidazione della societa & revocata conformemente all’art. 86, al.3 del-
I’0.R.C. La societA continua ad esistere sotto-1a ragione sociale Jadran S. a g. 1.
Gli statuti sono stati modificati di conseguenza con decisione assemb]eare
del 25 novembre .1953.

10 dicembre 1953. Articoli artistici di cuoio.
Canal & Cie, in Chiass o, fabbricazione di articoli artistici di cuoio, socnem
in accomandita (FUSC. del 31 maggio 1950, N° 124, pagina 1406). Nuovo
recapito della societd: via Soldini 2.



4. X, 1953

N° 283 — 2941

Waadt — Vaud — Vaud
Bureay de Lama/rma
27 novembre 1953. Meubles.
Galerie R. Potterat, & Lausanne, commerce‘de meubles, etc. (FOSC. du
2 septembre 1949, p. 2288). La raison est radiée pour cause de déeés du titulaire.
L’actif et le passif sont repris par la société en nom eollectif «Hoirs Potterats,
a Lausanne.
27 novembre 1953. Meubles, tapis, argenterie, tableaux, etc.
Hoirs Potterat, 3 Lausanne. Raymond-Gérard et sa sceur Frangoise-Mar-
gucrite, enfants mineurs de Robert Potterat, déeédé, de Chavannes-le-Chéne,
a Lausanne, représentés par André Weissenbach, de Bremgarten (Argovie),
4 Lausanne, curateur désigné par la Justice de paix du cercle de Lausanne
le 18 aoiit 1953, et Iréne née Riche, veuve de Robert Potterat, de Chavannes-le-
Chéne, a Lausanne, ont constitué, sous cette raison soeiale, une société en nom
collectif qui a commeneé le 1er juin 1951 et qui a repris lactif et le passif de
la raison individuelle ¢Galerie R. Potterats, a Lausanne, radiée. La société
est cngagée par la seule signature de 'associée Iréne Potterat-Riche. Commerce
de meublcs, tapis, tableaux, objets d’art, argenterie, lingerie, livres neufs et
d’oeeasion, antiquités, galerie de tableaux et entreprise d’exposition. Exper-
tiscs et organisation de ventes aux enchéres. Location de mobiliers et d’apparte-
ments meublés. Commissaire-priseur. Avenue du Théatre 8.
28 novembre 1953. Travaux en simili-pierre.
Rovelli & Cie, 4 Lausanne, travaux en simili-picrre, soeiété en nom collectif
(FOSC. du 18 janvier 1951, page 158). L’associé Antoine Ferrari ne fait plus
partie de la société depuis le 1¢r déeembre 1953. La société continue sous la
méine raison sociale entre lcs associés restants.
30 novembre 1953. Géranccs.
Amiguet-Peter, & Lausanne, gérances, etc. (FOSC du 21 décembre 1940).
Nouvelle adresse: avenue de la Gare 5.
ler décembre 1953. Tricotages.
Gaston Berr, 3 Lausanne, fabrique de tricotages (FOSC. du 20 novembre 1953,
page 2801). Procuration individuelle est conférée a4 Georges Berr, de France,
4 Lausanne.
ler décemmbre 1953. Brevels, licences, etc.
Transworldia . soeiété anonyme, & Lausanne. Suivant acte authentique et
statuts du 28 novembre 1953, il a été constitué, sous cette raison sociale, une
société anonyme ayant pour but P'achat, la vente, la cession de brevets, licences,
droits d’auteurs en’Suisse et 4 ’étranger. Elle peut assumer dcs partieipations
a toutes entreprises en Suisse et & I'étranger. Le capital est de 60 000 fr., divisé
en 120 actions au porteur de 500 fr., libérées jusqu’a eoneurrence de 40 000 fr.
Les publications et les convoeations sont faites dans la Feuille officielle suisse
du commerce. La soeiété est administrée par un conseil, composé d’au moins
3 membres. Sont nommés administrateurs: Max Niggeler, de Dotzigen (Berne),
4 Morges, président; Philippe Girod, de Métiers (NeuchAtel), & Lausanne, et
Aimé Cruchon, de Bercher, 4 Lausanne. La société est engagée par la signature
collective de Max Niggelcr avec un autre administrateur. Bureau: Avenue
Tissot 11 (chez Ph. Girod).
1er décembre 1953. Papiers, cartons.
Sanpae S.A., 4 Lausanne, papiers et cartons (FOSC. du 22 juillet 1952, pagc
1855). Le capital est actuellcment entiércment libéré en espéces et par compen-
sation partielle de créanees. Suivant procés-verbal authentique de Iassemblée
générale du 30 novembre 1953, les statuts ont été modifiés en conséquence.
Le capital de 50 000 fr., divisé en 50 actions nominatives de 1000 fr. est en-
tiecrement libéré. La signature de I’administrateur William Borel, démission-
naire, est radiée. Maurice Cuénoud (inserit) rcste seul administrateur avec
signature individuelle. Burcau transféré: Avenue de la Gare 42 (dans les
loeaux de la société).
ler déecmbre 1953, Articles pour I'hétellerie.
André L. Diserens S. a r. 1, & Lausanne, articles pour I'hétellerie (FOSC.
du 20 déccmbre 1950, page 3271). Suivant procés-verbal authentique de I'as-
semblée générale du 16 novembre 1953, la société a voté sa dissolution. La
liquidation ¢tant termince, la raison soeiale est radice.
1er décembre 1953. Brevets.
Friberam S.A., 4 Lausanne, brevets (FOSC. du 11 janvier 1950, page 94).
Par décision du 29 octobre 1953, le présndent du Tribunal du district de Lau-
sanue a prononcé la faillite de la société qui est dissoute. La procédure a été
suspendue faute d’actif. La raison sociale est radi¢e d’office conformément
a Vart. 66, al. 2, 0.R.C.
ler décembre 1953. Travaux d’arehitecture.
Constro-Serviee S.A., & Lausanne, travaux d’architecture (FOSC. du 28 mai
1952, page 1372). La signature de I'administrateur Roland de Meyenbourg,
démissionnaire, est radiée. Louis Ruche (inscrit) reste seul administrateur
avee signature individuelle.
Bureau de Payerne
1er déeembre 1953. Epicerie, mercerie, -
J. Freymond 4 Chevroux (FOSC. du 22 juin 1953, page 1512), épieerie-
mercerie. Cette raison est radiée par suite de remise du commerce. La suite
des affaires, sans reprise de I'actif ni du passif, est assumée par la raison ¢Gérard
Jaecards, 4 Chevroux, dés le 1¢r décembre 1953.
1er décembre 1953. Epicerie, mercerie,

Gérard Jaecard, & Chevroux, Le chef de la maison est Gérard Jaccard, de

Ste-Croix, & Chevroux, Cette maison assume, sans reprise de Yactif ni du passif,
la suite des affaires de la raison «J, Freymonds, & Chevroux, radiée ci-dessus,
dés lc 1er dceembre 1953. Epicerie-mercerie.

Bureau de Vevey
30 novembre 1953,
Vaen-Lug Traetor’s Pneus S.A.,, 4 La Tour-de-Peilz (FOSC. du 29 janvier
1953, Neo22). Suivant procés-verbal authentique de son assemblée générale
du 26 novembre 1953, la société a porté son capital de 150 000 fr. & 300 00O fr.
par I'émission de 150 actions nouvelles, au porteur, de 1000 fr. chacune, en-
ticremnent libérées en espéees. Le capital social s’éléve ainsi 4 300 000 fr.,
entiercment libéré et divisé en 300 aetions au porteur de 1000 fr. chaecune.
Les statuts ont été modifiés en conséquence.

Bureau d’Yverdon

27 novembre 1953. Immeubles.

MONTCHOISI C,, S.A., & Yverdon (FOSC. du 21 mal 1951, page 1218). René -

Dormond, d’Ollon, & Yverdon, a été désigné en qualité d’administrateur en
remplacement de Charles Decker, démissionnaire, dont la signature est radiée.

. Les administrateurs Jacques'du Pasquier (déja inscrit), désigné-comme prési-.

dent, et René Dormond engagent la société en:signant collectivement & deux.

Wallis — Valais — Vallese
Bureau Brig .

30. November 1953.
Société des Hdtels Seiler S.A., & Zermatt (Hotels Seiler A.G., Zermatt), in
Zermatt (SHAB. Nr. 298 vom 19. Dezember 1952), Seite 3097. Zu Direktoren
sind ernannt worden Ernst Hofer, von Solothurn, in Zermatt, und Luigl
Emilio Pessina, von Ligornetto (Tessin), in Zermatt. Sie fihren Kollektiv~
untersehrift mit einem andern Zeiehnungsbereehtigten. Als Prokurist ist er-
nannt worden Joseph Steenaerts, von Alvaneu (Graubi@inden), in Zermatt.
Er fuhrt Kollektivunterschrift zusammen mit einem der vorgenannten Direk-
toren.

30. November 1953.
Rudi Ambort, Elektrohiis, in Leuk-Susten. Inhaber dieser Firma ist Rudolf
Ambort, von Grengiols, in Leuk-Susten. Elektrische Unternehmung, Aus-
fiahrung von elektrischen Installationen und Verkauf von elektrischen Appa-
raten. Weitere Geschéftslokale in Glis und Salgesch.

- Bureau de Sion
1er décembre 1953. Hotel.
Ernest Viseolo, 4 Montana-Station, commune de Randogne. Exploitation
de I'Hotel Bellavista (FOSC. du 11 mai 1933, N° 109, page 1136). Cette maison
est radiée par suite de remise de commerce.
1er décembre 1953. Hotel, Buffet de la Gare.

‘Riehard Bonvin-Troillet, 2 Montana-Vermala, commune de Randogne. Le

titulaire de cette maison est Richard Bonvin, allié Troillet, de Chermignon, &
Montana-Vermala, commune de Randogne. Exploitation de I'Hétel Bellavista
et Buffet de la Gare.
Bureau de St-Maun'ce

ler décembre 1953.
Tabae-Rhéne, S.A., Collombey, en a Collombey-Muraz (FOSC.
du 7 juillet 1952, page 1721). La llquxdahon de la société étant terminée, cette
raison sociale est radiée.

Beansd

Neuenburg — Neuchétel — Neuchitel
Bureau de Boudry
30 novembre 1953.

Société eoopérative pour la eonstruetion d'un débareadére & St-Auhin,
4 St-Aubin, commune de St-Aubin-Sauges (FOSC.du 1e¢raoat 1919,
N© 177, page 2036). Suivant procés-verbal authentique de son assemblée
générale du 26 octobre 1953, la société a modifié ses statuts. Elle est do-é-
navant administrée par un conseil de 7 & 13 membres. Constantin Com ',
président (déja inscrit); Jean Kuhn, secrctaire, de Trub (Berne), 4 Neucha. I,
et Hermann Thalmann, caissicr, de Neuchatel, a St-Aubin, commune de
St-Aubin-Sauges, forment lc comité de direction. Gustave Borel ayant dé-
missionné, ses pouvoirs sont éteints. Jean-Victor Degoumois ne fait plus
partie du comité de direction mais reste membre du eonseil d’administration;
sa signature est radice. La société est engagée par la signature colleetive A
deux des membrcs du eomité de direction.

Bureau du Locle

28 novembre 1953. Dorage.
Lonis Maire, au Locle, atelier de dorage (FOSC. du 4 février 1946, No 28,
page 374). La raison est radic¢e par suite de remise de commerce.

28 novembre 1953. Polissage.
Mauriee Maire, au Locle. Le chef de la maison est Louis-Maurice Maire, des
Ponts-de-Martel, La Sagne et Brot-Dessus, au Locle. Atelier de polissage de
piéces détachcées pour cabinets de pendulettes, articles publieitaires et divers,
Recues 18.

28 novembre 1953. Galvanoplastie.
Willy Maire, au Locle. Lc chef de Ia maison est André-Willy Maire, des Ponts-
de-Martel, La Sagnc et Brot-Dessous, au Loele. Atelier de galvanoplastie de
piéces détaehées pour eabincts de pendulettes, articles publicitaires et divers,
Regues 18.

Burean de Neuchdtel

30 novembre 1953. Machines.
Jean-Pierre Marti & Cie, 4 Neuchatel, rcprésentation de fabriques de ma-
chines d’entrepriscs, société en commandite (FOSC. du 16 décembre 1948,
Ne 295, page 3409). Les locaux sont transférés rue de Bourgogne 4, ensuite
de changement dans la dénomination de la rue.

Genf — Genéve — Ginevra

24 novembre 1953.
Société coopérative pour Fintérét des eonsommateurs «INCOP» (Genossensehaft
fiir Konsumenteninteressen «INCOP») (Societd cooperativa per gli interessi
dei consumatori «INCOP»), & Genéve. Sous cette raison soeiale, il a été
constitué une société coopérative ayant pour but de défendre ct de favoriser
par des avantages particuliers, notamment au moyen de rabais spéciaux, et
par une action commune, les intéréts économiques de ses membres lors d’achats
de biens de consommation et de marchandises auprés de fournisseurs rattachés
4 la société. Les statuts portent la date du 20 novembre 1953. Les parts sociales
sont de 3 fr. Les associés sont exonérés de toute responsabilité personnelle
quant aux engagements pris par la société. Les publications sont faites dans la
feuille officielle de chaque canton ou se trouvent des associés et, lorsque la loi
Y'exige, dans la Feuille officielle suisse du commerce. La société est administrée
par un conseil d’administration de 3 membres au moins, qui a désigné dans son
sein un comité de direction actuellecment composé ¢~: William Badoud, pré-
sident du conseil d’administration, de Prévondavaux (I'ribourg), 4 Lausanne;
Albert Gysler, secrétaire du eonseil d’administration, de Langnan (Berne),
4 Genéve; Claude Jung, de Couvet (Neuchdtel), & Versoix, et Willy Bilat,
de Muriaux (Berne), & Fribourg. La société est engagée par la signature indivi-
duelle de William Badoud ou par la signature collective & deux des autres
membres du comité de direction. Adressc: place Longemalle 7 (bureaux
d’«Albert Gysler-Denoréazs).
28 novembre 1953. Lampcs 4 incandescence, etc.

Tungsram S.A., & Carouge, ‘fabrication et vente de lampes & incandescence,
ete. (FOSC. du 10 janvier 1952, page 63). René Perrot, membre du eonseil

‘d’administration (inserit), a été nommé président du conscil d'administration;

il continue & signer collcctivement & dcux. Les pouvoirs des administrateurs

‘Edouard de Goumoéns et Frédénc Schoni, dont les fonctions ont pris fin, sont
‘radiés.
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* 28 novembre 1953. »

_Comptoir Tmport. et Exporl S. A., a Gen eve (FOSC; du 20 octobre 1948, pagé
2830). Albert Roehet, de Carouge, & 4 Genéve, a été nommé unique administras
tcur avec signature individuelle, en- remplacement de Ernest-Louis Dunand,
démissionnaire, dont les pouvoirs sont radiés. .

28 novembre 1953.
COSAC S.A., Comptoir de Spécialités Aromathues et Cosméthues, a Chene-
Bougeries. Suivant acte authentique et statuts du 26 novembre 1953, il a
été constitué, sous cctte raison soeiale, une soci¢té anonyme ayant pour but
Timportation, I'exportation, I'achat, la vente, le conditionnement et la repré-
sentation de tous produits ct spécialités aromatiques et cosmétiques, 'exploi-
tation de tous procédés de fabrication ct formules dc produits servant & I'in-
dustrie de la parfumerie et des cosmétiques et de tous autres produits chimiques.
Elle peut s’intéresser sous toutes formcs a toutes entreprises similaires. Le
capital social est de 50000 fr., divisé en 50 actions de 1000 fr. chacune, au
porteur, entiérement libérces. Les publications sont faites dans la Feuille of-
ficielle suisse du commerce. La société est administrée par un conseil d’admi-
nistration d'un ou dc plusieurs membres. René-Lucien Beauverd, de et 4 Chéne-
Bougcrics, a ¢té nommé unique administrateur avec signature sociale indivi-
duelle. Adresse: 12, avenue Georges-Werner, chez René-Lucien Beauverd.
28 novembre 1953.

Garage Touring Genéve S.A., & Genéve. Suivant acte authentique et statuts
du 20 novembre 1953 il a été constitue, sous cette raison sociale, une société
anonyme ayant pour but I'cxploitation de garages pour voitures automobiles
avec stations-service et ateliers de mccanique, I'achat, la vente, I'équipement,
la représentation, I'échange, I'importation, I'exportation, la réparation et I'en-
tretien de Lous véhicules automobiles de quelque nature que ce soit et de tous
produits, fourniturcs et accessoires de la.branche automobile et de ses annexes.
Le capital social est de 50 000 fr., divisé en 50 actions de 1000 fr. chacune, au
porteur, entiérement libérécs. Il est fait apport a la société, selon inventaire
du 11 novembre 1953, de divers actifs (outillage, installation de force motrlce,
lumiére et téléphone, installations de lavage et graissage sous pression et
groupes extinctenrs incendie), a I'exclusion de tout passif, du garage établi &
Genéve, 28-30, rue de la Servette, et exploité jusqu’ici par la société «Garage
Place Claparede S.A.» sous V'enseigne «Garage Tourings. Ces actifs ont une
valeur totale de 47 000 fr. L'apport est fait et accepté pour le prix de 47 000 fr.
Ce montant est imputé entiérement sur le capital social, en libération compléte
de 47 actions de 1000 fr. chacune, souscrites par I'apporteur. L’organe de

‘publicité cst la Feuille officielle suisse du commerce. La soci¢té est administrée
par un conscil d’administration d’un ou de plusieurs membres, actucllement
composé de: Henri Mercier, président, de Daillens et Penthéréaz (Vaud), a
Genéve, et Marcel Fleury, secrétaire, de et a Genéve. La société sera engagée
par la signature collective des deux administrateurs. Locaux: 28-30, rue de
la Servette.

30 novembre 1953. Electricité.
Emile Canta, & Chéne-Bourg, entreprise géncrale d’électricité (FOSC. du
3 mars 1953, pagc 500). Le titulaire et son ¢pouse Anna née Gfrorer sont
soumis au régime de la séparation de biens.

30 novembre 1953. Montres. d
Havila Wateh, René Houriet, & Genéve, commerce de montres en tous genres
notamment des montres «Havila» (FOSC. du 26 aodt 1947, page 2466). La

“raison est radice par suite du décés du titulaire,

30 novembre 1953. Pain, patisserie, confiserie. :
L. Monnin, 4 Genéve, dépot de pain, patisserie et confiserie (FOSC. du
17 juillet 1945, page 1697). La raison est radiée par suite de remise d’exploi-
tation.

30 novembre 1953. Produits chimico-techniques.
Lahoratoire «NESMO», M.-A. Bonehardy, & Plan-les-Ouates, fabrication
et vente de produits chimico-techniques servant au dégraissage de toutes
pi¢ces mécaniques, machines et chéssis (FOSC. du 1er aott 1952, page 1948).
La raison est radiée par suite de cessation d’activité.

30 novembre 1953. Epicerie, droguerie.
Anguste Ritter, 3 Gen é¢ve, commerce d’épicerie et droguerie (FOSC. du
18 novembre 1932, page 2691). La raison est radice par suite de rcmise d'ex-
ploitation.

30 novembre 1953. Epicerie, primeurs, vins, etc.
G. Brunet, 3 Gen éve. Le chef de la maison est Germaine Brunet, de Chessel
(Vaud), & Genéve. Epicerie, primeurs, vins et liqueurs, produits laitiers. Place
du Bourg-de-Four 8.

30 novembre 1953.
Universal Film S.A., 4 Genéve (FOSC. du 8 aoGt 1951, page 2009). Charles
Ochsner, de Zurich, a Zollikon (Zurich), a été nommé membre ct secrctaire
du conseil d’administration et administrateur-délégué, avec signature collective
a deux, en remplacement d'André Cosandey démissionnaire, dont les pouvoirs
sont radiés.

30 novembre 1953.
Nouvelle société de construction, 8 Gen éve, société anonyme immobiliére
(FOSC. du 15 juin 1953, page 1454). Suivant procés-verbal authcntique de
son asscmblée générale du 28 aoft 1953, la société a décidé: 1° de réduire son
capital de 100000 fr. a 50 000 fr. par le remboursement et 'annulation de
100 actions de 500 fr. chacune; 2° de transformer les 100 actions restantes de
500 fr. chacune en 50 actions de 1000 fr. chacune, par I’échange de 2 actions
anciennes eontrc 1 nouvelle. Les statuts ont ¢té modifiés en conséquence. Le
capital social, enticrement libéré, est donc de 50 000 fr., divisé cn 50 actions
de 1000 fr. chacune, au portcur. L'accomplissement des formalilés légales a
¢t¢ constaté par acte authentique du 19 novembre 1953.

30 novembre 1953.
Société Innnobiliére Mirenout-Les-Créts D, 4 G e n ¢ v e. Suivant acte authen-
tique et statuts du 26 novembre 1953, il a été constitué, sous cette raison sociale,
unc soci¢té anonyme ayant pour but I'achat, la vente, la possession et I'ex-

_ploitation d’immeubles. La société acquiert, pour le prix de 440000 fr., un
immeuble formant au cadastre de la commune de Genéve, section Plainpalais,
la parcelle 1872, de 66 métres; la parcelle 1873, de 36 ares, 68 metres, avec
batiments, et la parcelle 1874, de 1 are, 34 métres. Le capital social, entiére-
ment libéré, est de 50 000 fr., divisé en 50 actions de 1000 fr. chacune, au por-
teur. Les publications de la société sont faites dans la Feuille officielle suisse
du commerce. La société est administrée par un conseil d’administration d’un
ou de plusieurs membres, actuellement composé de: Georges Filipinetti, pré-
sident, de Carouge, & Genéve, et Henry Brolliet, secrétaire, dc et 4 Genéve.

-La société est engagée par la signature individuelle des administrateurs.
Adresse: rue du Rhéne 11 (régie Brolliet et Cie).

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Versffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anieigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la FOSC. par des lois ou ordennances

Arrdté du Conseil fédérai

donnant foree obligatoire générale au contrat eollectif de travail des teintureries
et des établissements de nettoyage chimique

(Du 23 novembre 1953)

Le Conscli tédéral suisse, vu ’article 3, 2¢ alinéa, de l’arrété fédéral du 23 juin 1943 per-
mettant de donqer force obligatoire générale aux contrats collectifs de travall, arréte:

Artlcle premlier. Force obllgatoire générale est donnée, sauf pour les clauses marquées
spéciaicment 1), au contrat collectlf de travall des telnturcrles et des établlssements de net-
toyage chimlque, conclu le 24 novembre 1952 et reprodult en annexe.

Sont réservées les dispositions légales et les conventions plus favorables & i'ouvrler que
ledit contrat.

Arl. 2. Le présent arrété s’appliquc sur tout le territoire de la Confédération sulsse,
sauf dans les cantons de BAle-Vllle, Vaud et Genéve.
1l réglt les rapports de travall entre les tcintureries et les étabiissements de nettoyage
chimlque et leurs ouvrlers. En revanche, 1l n'est pas applicable:
a) au personnel commerclal;
b) aux mattres et préparateurs rémunérés au mois;

) aux apprentis et apprentles selon la lol du 26 juln 1930 sur la formation professionnelle.

Art. 3. Employeurs et travallleurs non afflliés & une associatlon contractante peuvent
porter plainte, dcvant 1’Office de I’Industrle, des arts et métlers et du travall, contre ies décl-
sions de ces associatlons ou de leurs organes,

Ils peuvent en outre demander audlt office d’Instituer un organe de contrdle spéclal,
indépendant des assoclations contractantes, qui fonctlonnera en lleu et place de la commlsslon
parltaire prévue au paragraphe 34, alinéa 1, du contrat collectif. Les frals de contrélc in-
combent alors, en régle gén(:rnle, a ’employeur ou au trnvsilleur qul a réclamé PInstitution

-d’un organe spécial.

Art. 4. Le présent arrété entrera en vlgueur le 15 décembre 1953 et il aura effet jusqu’au
31 décembre 1954.

Berne, le 23 novembre 1953. 4
Au nom du Consell fédéral sulsse:
Le président de la Confédération, Etter
Le chanceller de la Contédératlon, Ch. Oser

1) Les clauses qul n’ont pas re¢u force obllgatolre généraie sont Imprimées en caractéres
itallques

Annexe

Contrat collectif de travail
des teintureries et des établissements de nettoyage chimique en Suisse

conclu le 24 novembre 19'52
entre

I’Assoclatlon sulsse des telntureries et des établissements de nettoyage chimique,
d’une part, et

la Fédération sulsse des ouvrlers du textlle et de fabrlque,

la Fédératlon chrétlenne sulsse des travailleurs du textlle et du vétement,

P’Associatlon sulsse des syndlcats évangéliques, et

I’Unlon suisse des syndicats autonomes, d’autre part.

I. Champ d’applleatlon
§ 1. Ce contral est valable sur loul le terrilolre de la Confédération suisse, & l'excepllon des
canlons de Bdle-Ville, Vaud el Genéve,
It régte les rapporls d'engagement du personnel occupé dans les leinlurerles el les élabllsse-
ments de netloyage chimique & ’exception du personnel commercial, des chefs d’ateller el conlre-
malires rétribués au mois ainsi que des apprenlls el appreniies (avec conlral d’apprenllssage).

1I. Eng et gédi
§ 2. Engagement. Le premler mols (quatre semalnes de travml) est consldéré comnme
pérlode d’essal. A celle-cl ¢dent cing mols ¥ est provisoire.

Apres six mols de service, chaque ouvrier est ;ngagé déflnitlvement.

§ 3. Congédiement. Chacune des partles peut donner congé
pour la fln du jour ouvrable suivant pendant la pérlode d’essal;
pour la fin de la deuxléme semalne suivante durant la pérlode d'cngagement provisoire et

au-dela de cette pérlodo,

dans tous les cas, 'avis dolt &tre donné par écrit.

La résilintlon antlclpée des rapports de service pour de justes motlfs, au sens de I'ar-
ticle 352 C. O. est réservée. En pareil cas, la commission ouvriére esl Informée par la direclion
de Uentreprise,

IIL. Durée du travall

§ 4. Durée du travall. La durée normale du travall est de quarante-hult heures par se-
mainc. Le réglement dc fabrique ou un horaire ad hoc en précise la répartitlon.

§ 5. Heures supplémentaires, travall de nuit, du dimanehe et des jours fériés. Le persounel
est tenu d’accomplir les heures supplémentalres, Ie travall de nult, du dlinanche et dcs jours
féri¢s officlcllement autorlsés. Les heures supplémentaires nécessitées par des travaux auzlliaires,
au sens des arlicles 178 el 179 de U'ordonnance d'exécution de la loi fédérale sur le lravail dans
les fabrigues, son! exemples d’aulorisation.

Sont réputées heures supplémentaires les heures de travail accomplies au dci dc la durée
normale dc travail fixée soit par la lol, soit au § 4 du présent contrat.

Est réputé travall de nult le travail accompll entre 20 ct 6 heures.

Est réputé travail du dimanche et des jours fériés ie travall accompli entrc minult et
24 licurcs du jour en question.

v, ppléments, calégories de | 1

§ 6. Salalres. Les salalres horaires minimums (allocations de renchérissenicnt comprises)

pour le personnel fournissant un travail normal sont les suivants:

a) Ouvriers qualifiés fr.

pendant 1'année suivant la fin de I'apprentissage 2519
pendant la 2° année aprés I'apprentissage 2,29
pendant la 3¢ annéc aprés I’apprentlssage 2.44
Ces taux de salairc peuvent étrc réduits de 10 ct. par
hcurc pendant la premlére année d’engagement, sl 'ouvrler
qualifié n’a plus exercé sa profcsslon pendant au moins
dcux ans,
b) Ouvriers scinl-qualifiés 2.06
c) Ouvriers auxllialres 1.90
d) Ouvrléres quallflées, méme sans apprentlssage dans In
branche 1.61
e) Ouvriéres seml-qualiflées 1.48
) Ouvrléres auxiliaires 1.37

g) Pour les ouvrlers et ouvriéres n’ayant pas atteint 1’ige de 20 ans révolus, les proportlons
des salalres minimums flxés sous lettres b, c, d, e et f sont les sulvantes:
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) Ouvriers Ouvriéres ?
o siiatacitiegl o peve A G LR S SIS T
.Dés 19 ans révglug. .. TR . EO T R R
Dés 18 ans révoius ~ 70. : 90
Dés 17 ans révoius 60 © 85
Avant 17 ans révolus 50 70

Le salaire minimum du personnei rétribué 4 la semaine représente quarante-huit fols, et
eeini du personnel rétribué au mols,.sauf les chefs d’atellers et contremaltres, représente deux
cent huit fois le taux de salaire ¢orrespondant fix¢ a I'alinéa 1.

Un salaire minimum conforme a celui fixé a I’alinéa 1, lettres a a f, est garantl pour le
travall aux pléces ou 4 prhnes. Les taux en seront établis de teile maniére que, pour un ren-
dement moyen, la moyenne trimestriclle des salaires de tous ies départements dépasse d’au
moins 10% les salaires minimmns prévus a 'alinéa 1, lettres a a f.

Cette régle ne vise pas les auvriers en stage dc formation, ni ceux dont la produetivité,
4 conditlons égales, est constamment inférieure 4 la normale de plus de 10%. L’employeur
n’est pas tenu d’observer la disposltion dc I'alinéa 3 de ce paragraphe sl le rendement in-
férleur de ’ouvrler provient d‘un travail avéré insnffisant oa d‘une attitude contralre a son
devoir.

§ 7. Snppiéments. Ln sus des salaires fixés au paragraphe précédent, 11 est octroyé fes
suppléments suivauts:

259, paur les benres supplémcut;ﬁrcs,
35% pour le travail de nuit,
50% pour le travail du dimanche,
509, pour le Iravail des jours fériés.
Est réservé le § 17. {

§ 8. Allocations d‘'ancienneté el salaires supérienrs. i.es salaires minimums de toutes les
eatégorles sont augmentés de 5 ct. a partiv de I'engagement définitif, ¢’est-a-dire apreés six mois,
puis de 2 ct. aprés les 2¢, 4¢, 6, 8¢ et 10¢ années de service. Par ailleurs, les employeurs fixent
les salaires et peuvent accavder des conditions plus favorables au personnel particuliérement
qualifié,

L’année de service, au sens de ce paragraphe, correspond a l'aunée civile. Sl 1’engagement
a lien au cours du premlers sewnestre, ’année en conrs est consldérée comme premiére année
de service. S’il a lieu peudant la seconde moiti¢ de I'année, la premiére année de service
débulern le 1¢7 janvier de 'unnce suivante.

. Si I'engagement est interrompu, les anndes de service accomplies avant I"interruption
au service du méme emploveur sont portées en compte.

- §9. Allocations pour enfauts. Aux péres et meéres qui remplissent une ebligation d’entre-
tien & i’égard de leurs enfants. il est octroyé une allocation de 3 fr. par semaine et par enfant
jusqu’au moment oii ce dernier aura atteint I’dge de 16 ans révolus,

Cette régle est valable panr les enfants de 17 a 18 ans révolus si le responsable de leur
entretlen apporte la preuve que leur galn inensnel ne dépasse pas 100 fr.

En cas d'abseunce injustifi¢e, I'allocation pour enfants est réduit: en conséquence.

Les disposltions légales cuntanaies en la inatiére demeurent réservées.

§ 10. Onvrlers qualifiés. Lies ouvriers 4 méme d’ étabhr qu ’lls ont termlné un appren-
tissage et qul travalllent dans, leur profession sont 3 ouvriers qualifiés.
Les ouvriers reconnus jusqu’ici comme ouvricrs qualifiés n’ont pas a fournir la preuve de leur
apprentissage professionnel. 5

Les repasseurs ct repasseuses a la main, les repasseurs et repasseuses 4 la presse-et les
couturiéres, égalcment sans apprentissage profa , sont és > ouvriers ou
.ouvriéres qualiflés aprés quatre ans, les détacheurs et détacheuses aprés six ans, pour autant
que leur rendement attelgne rvelui d’ouvriers qualifiés.

Sont asslmilés aux ouvriers qualiflés:

a) les chauffeurs dgés de plus de 22 ans ayant eu pendant trois ans au moins la responsa-,
billté du service d'une grande chaudiére a vapeur ou, dans des installations a chaudiéres
muitlpies, ont partagé cctle responsabilité eomme suppléant du chef d’atelier ou comme,
contremaltre;

b) les condncteurs de véhicules & moteur qui fonctionnent comme tels et possédent le pcrmls
de conduire, s'ils ont accompli un apprentissage de mécanicien sur automobiles ou un,
autre apprentissage.

§ 11. Onvriers semi-qaatifiés ‘ét anxNiaires. Sont consldérés comme l-qualifiés les uu-!
vriers et ouvrléres exercant leur actlvité d’'une maniére Indépendante et sous leur propre
responsabilité dans 1'nune des professions suivantes de la branche: teinturler, benzinier (lavage
chimique), laveur, détacheur et détacheuse, repassenr et repasseuse a la main ou a la presse,
couturiére.

Le temps de formation est de trois ans pour les ouvriers et deux ans pour les ouvrléres.

Les ouvriers et ouvri¢res auxlllalres sont ceux et celles gui ne reinplissent pas les con-
ditions requises pour les ouvriers et ouvri¢res qualiflés oa semi-qualifiés. Les ouvriers et
ouvrléres auxlllaires peuvent étre occupés dans tous fes départements de I’entreprise.

Le fait d’accomplir durabloment ies mémes travaux auxiliaires ne donne pas droit au
passage dans la catégorie des ouvriers on ouvriéres semni-qualiflés.

V. Vacunees, jours férlés, congés, service miiitalre
§ 12. Vacances payées. a) Durée. Le droit aux vacauces paydes pour tout le persounel
&gé de pius de 18 ans est fIxé comme suit:
Pendant I'année d’entrée en service un demi-jour ouvrable par mois de travail plein.
Le droit aux vacances ne peut ¢tre invoqué sl ’engagement a duré moins de denx mois.

. Dela 17 ala 4e année civilo compléte 6 jours ouvrables

- Dela 5°¢ aia 8¢ aunnée clvile compitte 9 jours ouvrables
Deia 9¢ aia 15° année clvile compléte 12 jours ouvrables

De la 16  a la 25¢ année civile compléte 15 jours ouvrables

Dés la 26° année clvile eomplite 18 jours ouvrables

Le persounel ayant atteint I’Age de 40 ans révolus a droit I’année suivante a douze jours
ouvrables de vacances pour autant qu’il soit au molns a sa sixitwme année de service.

Le personnel a droit 4 douze jours ouvrables de vaeances par anuée jusqu'a, et y conmpris,
celle o il atteint 18 ans, il a drolt a slx jours ouvrables de vacances pendant ’année d'en-
gagement pour autant qu’il soit entré en service avant le 1°f juillet.

Le personuel’ quittant ’entreprisc u'a drolt qu’a des vacances proportionnelles a la durée
de I’engagement pendant ’année clviie en cours.

Sl les rapports de service sont Interrompus, les années passées avant Pluterruption chez
le wéine employeur sont prises en considération.

§ 13. b) Calcul. L’année clvlle est déterminante pour le calcul des vaeances.

Les jours fériés payés coincldant avec les vacaunces ne sont pas considérés comme joars
de vacances.

Les samedis tombant pendant les vacanees sont considérés conme jours de vacuances
cntiers,

Toute interruption de travail, y comprls celles résaltant d’accident, de maladie ct de
congé non payé, durant les douze mois précédant le début des vacances, entraine la réduction
sulvante du droit aux vacances:

% pour molns de 200 jours, mais au moins 150 jours de travail effectif,
% pour moins de 150 jours, mais au moins 100 jours de travail effectif,
33 pour molns de.100 jours, mais au moins 50 jours de travail effeclif.

J i.e droit aux vacances est supprimé lorsque le travall effectif est inféricur A einquante
ours.

Pour le caleul des jours de travail dans les entreprises travalllant cing jours par semaine,
ic samedi n’est pas considéré comme Interruption de travail au seus de I’alinéa 4.

Le service mllitalre dans ’armée suisse, jusqu’a septaute jours par année, n’entralne
aucune réduction des vacances. La réduction est d’un douzi¢me pur mois de service militaire
dépassant septante jours. L’année paur laquelle I’intéressé prend ses vacances est toujours
déterminante pour le calcul.

Le droit aux vacances n’est pas réduit pour les femnies en couche sl i’interruption de
travali ne dépasse pas huit semalnes,

§ 14. ¢) Indenmité. L’indemnité d'un jour de vacances pour lo personnel rétribué¢ i
I’heure eorrespond au sixidme du salaire norinal réalisé pendant quarante-huit heures. Ponr
le personnel rétrlbué & ia journée ou & la semaine, elle correspond au sixiéme du salalre heb-
domadaire normal. Pour e personnel rétrlbué aux pléces ou A primes, eile correspond au
salalre horaire minimum garauti pour hult heures plus 10%.

Les ullocatlons pour enfants sont égal t payées pendant les v

Les ind ités de hées en trop seront retenues du salalre sl un ouvrier
donne son congé aprés avoir hénélicié de ses vacances. La méme réglementatlon est appliquée
en cas de réslliatlon anticlpée des rapports de service au sens de l’artlele 352 C.O.

§ 15. d) Organisatlon. La direction de i’entreprise fixe ia date des vacances en tenant
compte. au mieux des désirs du personnel. I faudra cependant en premier lieu, prendre en
considération ‘les périodes calmes (été et hlver) ‘En régle générale, Ia périodé dés vicaiices
sera portée 4 la connaissance du personnel au 'moins deux semaines avant son début.

- Les vacances qui n’excédent pas douze jours seront accordées et prises d’une fagon in-
interrompue, 4 molns que ceia ne dérange ia marche de i’exploitation.

Demeure réservée la fixatlon, aprés entente avec la commission ouoriére, de vaecances
coliectlves d’entreprise. Il sera procuré du travail au personnel dont le droit aux vacances
payées est Inférieur 4 ia durée des vacances collectives d’entreprise; §’il est impossible de lul
procurer du travall, ce personnel sera mls en bénéflce d’'une indemnité correspondant a
50% de ia perte de salaire probable.

§ 16. e) Condition. Les vacances ne peuvent é&tre utilisées pour exercer une actlvité lucra-
tive; elles sont destinées au repos. En eas d’inobservation de cette disposition, le droit au
payement des vacances est supprimé.

§ 17. Indemnisation des jours fériés. Une indemnité pour perte de salaire est octroyée
au personnel pour six jours férié¢s par année colncidant avee des jours ouvrables et que désiguera
au début de chaque année ia direction de i’entreprise d’entenle avec la commission ouvriére.
L’Indemnité pour jour férié est fixée sur ia base du salaire et de i’horaire de travail normaux
en fonction de la durée d’interruption du travail. Le salalre minimum plus 10%, est payé
au personnel travaillant aux piéees ou & primes.

Le personnel ne travaillant pas selon I’horaire normal au cours des quatre jours précédant
et les quatre jours suivant ie jour férié indemnisé — sauf dans les cas de force majeure et de
maladie attcstée médicalement — n’a pas droit 4 {’'indemnité pour jour férié.

§ 18. Congés payés. Le personnel engagé 4 titre déflnitif a droit aux congés payés sui-
vants:
2 jours en cas de mariage
1 jour en eas de naissance d'un propre enfant
3 jours en cas de décés du conjoint ou d’un propre enfant
1 jour en cas de décés de parents, beaux-parents, fréres et sceurs
1 jour en cas de recrutement ou Inspectlon mliitaires

Le jour de congé est Indemnisé comme ie jour férié (§ 17).

§ 19. Paiement du salaire pendant ie service militaire. Pendant la durée du service mliltaire
suisse obllgatoire (école de recrues, cours de répétition, cours de cadres), i’'employeur octroie
a l'ouvrier, compte tenu des aliocations pour perte de galn versées aux militaires en vertu
des dispositions légales, I'indempité suivante calcuiée en pour-cent du salalre journalier
moyen:

a) Célibataires sans eharge de famliie 40.%
b) Célibataires avec charge de famille et maﬂés sans cn(ant %%
e) Mariés avee un enfant 85%
d) Mariés avec deux entantset plus 90%

Le palement du saiaire sera régié spéda]ement en cas de service actlf.

VI. Assurances
§20. A en cas d’aeeidents. Daus les entreprises non soumlses a la Loi fédérale
sur assurance en cas de maladie ct d’aceidents, ie personnel dolt étre assuré, aux frais de
I’employeur, contre ies risques d’accidents professionneis, afin de toucher les prestations
minimums suivantes:

a) une indemnité journaliére couvrant 80% du saialre journalier en cas d’incapacité pro-
visoire de travail;

b) ie palement d’un capltal représentant milie fois le salaire journalier en cas d’accident
mortel;

c) le paiement d’un capital représentant deux mille fols le salaire journaiicr en cas d’in-
validité totale.

Les enlreprises, en oulre, assureron! leur personnel conlre les risques d’accidenls non pro-
[essionnels el conclueront, en sa faveur, une prolongation de I’assurance. Les primes de I'assurance
conlre les accidents non professionnels el celles de la prolongation de I'assurance son! a la charge
du personnel.

§'21. Assurance en cas de maiadie. Le personriel éngagé déflnitivement, assurable. est
tenu de s’assurer, a ses frais, pour les dépenses d’hospitaiisation, de médecin et de pharmacie
auprés d’une caisse maladie reeonnue.

En outre, le personunel doit s’assurer contre ies conséquences d’une perte dc sulaire
due & ia maladie, afin de bénéficier des indemnités journaiiéres minimums suivantes:

: fr.
Adolescents 3.—
Personnei féminin 5.
Personnel masculin

10.—

L’employcur contribue comme suit au payement des primcs mensuelles de I'ass
pour une Indemnité jonrnaliére que doit payer le personnel définitivement engage:
1 fr. 50 pour ies adolescents
2 fr. 50 pour le persounel féminin
5 fr. pour le personnel masculin
l.e personnel occupé & ia demi-jonrnée ou saisonnier est indemnisé pour le paicment de
ses primes a I'assurance maladie proporti 1l t 4 la durée de son occupation temporaire.

Le personnel est tenu d’adhérer & I'assurance colleclive ou de s’affilier a la caisse matadie
de "entreprise, si une lelle instilution existe.

§ 22, L’employcur n’a l'obligation de payer ies montants préeisés au § 21, alinéa 3,
que si le personnel administre la preuve qu'il a de son coté payé les primes a la caisse maladie,

En participant au paiement des primes de la caisse maladie, I'empioyeur assunte ses
obligations au sens de I'article 335 CO.

§ 23. Assurnnce ehdmaje. L'affiliation & une caisse d'assurance chémage est obligatoire
pour toul le personnel. Elle doit élre maintenue pendant la durée de I'engagement.

V1L Droits et devoirs du personnei

§ 24. Drolt d’associntlon et de conlitton. La liberté de coalition est reconnue. Le pcrsonnel
ne peut snbir aucun préjudice en raison de son appartenance ou de sa non-appartenance
4 un syndicat et en particulier pour son activité d’homme de confiance, aussi longtemps
que cette derniére s’exerce ioyalement.

Toute activité tendant a troubler ia paix du travail ou le travail est interdite au sein de
I'entreprise.

§ 25. Commisslon onvriére. Le personnel est aulorisé & constitucr une commission ouvriére.
La nomination el les obligations de celle-ci sont définies dans un réglement spéciat.

La comumission ouvriére se propose outre la sauvegarde des intéréls du personnel, de créer
et de maintenur des conlacls réciproques, d’cncourager la collaboration, la coufiance mutuelie et
les bons rapports entre la direction el le personuel.

§ 26, Obllyations dn personnel et ditigenee & ohserver. Le personnel met son entiére capa-
cité de travail au service de I'entreprise, exéeute consciencieusement les travaux qui lui sont
confi¢s, utilise avec soin les installations de I'entreprise et annonce immédiatenient a ses
supéricurs les éventuelles défectuosités.

Le personnel respecte la discipline du travail et sefforce de se comporter loyalcment et
correctemnent a I'égard de ses supérienrs, de ses collégues et de ses subordounds et ohserve
strictement le réglement de fabrique.

e personucl a le devoir d’observer une entiere discrétion sur toutes les questions rela-
tives & Uentreprise. 1l est défendu d'introdnire dans I'entreprise, sans autorisation de la
direction, des personues qui lui sont étrangéres

Des observations de tous geures concernant des fai
des dommages a employeur doivent étre annoncées s

qactconques pouvant provoqaer
s retard & la direction.

§ 27. Brivolaje, travall murron. L.¢ personncl qui exécuterait pendant ses heures de tra-
vall, ses loisirs ou ses vacances des travaux professionnels dans nn but lucratif peut, aprés
constatation des faits, étre liceucié sans délai dans le sens du § 3, alinéa 2.

Viil. Obilgation de paix

§ 28. Paix dn travail. Les parties contractunles se soumellen! au devoir d'assurer la paiz
absolie du travail; elles s’abstiennent, en particulier, pendant la durée du contral de loule mesure
de lutle lelles que mise a I'interdil, gréve ou lock-oul.
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IX. Cautions

§ 29. Montants. Les cautions suivantes dofvent étre déposées pour garantjr I’observation
du présent contrat:

a) 3000 fr. auprés de la Banque nalionale suisse par Passociation suisse des feinfureries et

élabtissements de nettoyage ehimique;
b) 3000 fr. auprés de la Banque nationale suisse par P'ensemble des fédérations ouvrléres slgna-
laires;
€) de 150 fr. & 750 fr. seion I'importance des entreprises, auprés de la Banque nationale
suisse, par chaque entreprise tombant sous le coup de la déclaration de force obllgatoire
générale et n’appartenant 2 aucune des assoclations slgnataires. La commlssion parita]re
en fixe le montant;
d) lc personnel n’appartenant pas a une des fédératlons signataires dépose auprés d’une
banque cantonale, sur un carnet d’épargne personnel, la caution suivante:
40 fr. pour le personnel masculin
25 fr. pour le personnel féminin
15 fr. pour le personnel de moins de 20 ans
Les cautions déposées par les parlies contraclanics servenl de garantie en cas de molallon
du conlrat, tant par les [édérations elles-mémes que par leurs membres.
§ 30. Exiglbiiité. La caution est exigible:

Q) pour les fédéralions conlraclantes, aprés l’entrée en vigueur du conlral colleclif de lravail;

b) pour les entreprises n’appartenant pas 4 une association contractantc, aprés I'entrée

cn vigueur de la déclaration de force obligatoire généraie;

c) pour le personnel engagé a titre définitif n’appartenant a aucune des fédérations con-
tractantes, quatre mois aprés I'entrée en viguecur de la déclaration de force obllgatolre
générale;

d) pour le personnel engagé provisoireinent n’appartenant 4 aucune des fédérations con-
tractantes, quatre mois aprés la fin de I'engagement provisoire conformément au § 2
du présent contrat collectif de travail.

§ 31. Bm. Les eautlons prévues au § 29, premier alinéa, lettres a et b, restent bloquées
4 la disposition de la C ission paritaire et du Tribunal arbitral pendant la durée de va-
Iidité du contrat, celles mentionnées sous lettres ¢ et d pendant la durce de valldlté de l1a
déclaration de force obligatoire générale,

Les cautions mentlonnées sous lettres ¢ et d du § 29, premier allnéa, sont remboursées
en cas de rupture de I’ t avant I’éché de la déclaration de force obligatoire
générale,

X. Liquidation des dlfférends

§ 32. Commission paritaire. a) Organisation. Les parties contractantes nomment comme
organc de médiation et de contréle une commission parltaire qul se compose comme sult:

Employeurs: quatre représentants de I’Assoclation suisse des teintureries et établissements
de nettoyage chimlque.

Quvriers: quatre représentants des fédérations onvriéres contractantes,

La présidence est assumée a tour de rdle par un représentant patronal, puls par un re-
présentant ouvrier.

L’Association suisse des teintureries et établissements de uettoyage chimique assume
le scerétariat et la caisse a son siége central, Birenplatz 4, Berne (compte de chéques postaux
«Commission paritaire pour la branche de la telnture et du nettoyage chimlques, ITI 8398).

§ 33. b) Médiaton. La commisslon parltaire tente une médiatlon dans les différends sur-
gissant dans une entreprise au sujet de Pinterprétation ou de I'application du contrat, pour
autant qu’une tentative de eonclllatlon solt restée sans succés au seln de I’entreprise.

§ 34. c) Contréles. La commisslon paritaire peut procéder dans les entreprises 2 des con-
trdles pour se rendre compte dans quelle mesure les dispositions du présent coutrat sont
observées.

S’il se révéle alnsi que le personnel n’a pas bénéflcié de prestations dues en espices ou
de jours fériés, 'employeur est tenn de s’exécuter immédiatement. Les palements doivent
étre effectués 2 Ia calsse de la eommission paritaire (§ 32, al 3), et celle-cl restltuera fe né-
cessaire aux ayants droit.

§ 35. d) Amecudes couventionnefles. L’employeur est tenu 2 cette occasion de verser a la
caissc de la commission paritaire, comme participatlon aux frais, une amende conventionnelle
représentant le 259 du montant dd.

Si les montants prévus dans ce paragraphe et aux précédents ne sont pas versés en
Vespace d’un mois a la caisse de ia commission paritalre, cette dernitre les prélévera sur la
caution du débiteur. Celul-ci devra remplacer en I’espace d’un mois le montant prélevé par
la comnission paritaire. Le débiteur répond également de tout montant non couvert par la
caution.

§ 36. e) Opposltion aux Les décisi de ia paritaire peuvent étre

¢es devant le tribunal arbitral si Popposition par écrit est adressée au secrétariat de la
ion paritaire dans les dix jours qui suivent ia communication de la décision; dans ce
cas. ia commniission paritaire n’a pas le droit de toucher a fa caution.

§ 37. Tribunal arbitrai. a) Compétence. Un tribunal arbitral fonctionne comme organe
sup¢drieur de conclliation et de jugement dans les cas suivants:

a) différends surgissant enire I'ensemble des associalions palronalcs ou ccrlaines d'entre elles,
d’une parl, el ensemble des fédérations syndicales ou ccriaincs d’enlre elles, d’aulre parl,
au sujet de Uinicrprétation et de l'application du coniral;

b) différends surgissant entre la dlrectlon de I’cntreprise d’une part, et le personnel ou
certains ouvriers, d’autre part, au sujet de P'interprétation ou de I'appllcation du con-
trat, pour autant qu’une solution n’alt pas été trouvée nl au seln de 'entreprise méme
ni en 'cspace d’un mois par le truchement de fa commisslon parltalre;

€) opposition aux de la ion paritaire dans les cas de contrdle.

§ 38. b) Attrfhutions. Le tribunal arbitrai se prononce sur 'objet du litige et détermine
le montant des dommages-Intéréts revenant a la partie iésée.

En cas de vlolation du contrat, 1l prononce ensuite contre la partle fautive une amende
conventionnelle dont le montant est en rapport avec I'lmportance de la vlolatlon Il ne dé-
passcra pas 3000 fr. et en cas de récidlve 9000 fr.

Si amende conventionnelle n’est pas versée en V'espace d’un mois 4 la caisse de la ecom-
mission paritaire, cette dernltre en prélévera le montant sur la eaution. Celle-ci devra étre
complétée A nouveau en Vespace d’un mols. Le déblteur répond de tout montant non couvert
par la caution.

§ 39. c) Force obligatoire des déclsions. Les sentences du tribunal arbitrai sont sans appel.

f.a sentence du trlbunal arbltral sera eaduque, dans un confllt ol I'une des partles n’ad-
hére pas 2 une des associatlons contraetantes, sl 'un des intéressés fait savoir, solt par consigna-
tion au procés-verbal du tribunal arbltral, soit par déclaration écrite auprés du président
du tribunal arbitral, falte dans les trente jours a dater de la notlfication, qu’il refuse de sc
souniettre au jugement. Les partles seront informées de leurs drolts.

Si une sentence arbitrale est ainsl refusée, une demande peut étre indrodulte devant le
Juge ordinalre, qui tranchera le lltige selon fes régles du droit clvil.

§ 40. d) Orgaulsatlon. L’assoclatlon patronale et ensemble des fédératlons ouvrléres
déléguent chacune deux représentants et au molns deux suppiéants au trlbunal arbltral.

Le président de POfflce cantonal de conclliation du II® arrondissement d’assises du
canton de Berne fonctionnera comme présldent du tribunal arbitral pour statuer sur les
différends prévus au § 37, lit. a; s’il s’agit d’affaires prévues au § 37, 1it. b et c, 1a présidence
reviendra au président du tribunal du district ot 'entreprise en cause a son siége.

Si la personne déslgnée se récuse ou n’aceepte pas le mandat dans les trente jours, la
commission paritalre en nomme une autre oecupant les mémes fonctions dans un autre dlstrict
ou canton.

Le secrétarlat de la commission paritaire gére fa caisse du tribunal arbltral.

déolsi

Zadel

§ 41. e) Comvoeation. La demande de convocation du tnbunnl arbltml doit etre adressée

au secrétariat de la commission paritalre.

Ledlt secrétariat, dans.les qulnze jours suivant,fa réception de la demande de eonvoca-

tion, invite les parties & désigner feurs juges. La parue quine les désignera pas dans fes trente
jour« 4 compter dés ia réception de PInvitation renonce & la-défense de sa cause.

En thvitant les partles a dés]gner leurs juges, e secrétariat de la commission paritaire
dcmande 4 la personne appeié la présid sl eife accepte ee mandat.

§ 42, 1) Procédure. Le tribunal arbitral délibére au . slége de son président.
11 détermine iui-méme la procédure. Cette derniére dolt ‘cependant permettre une llqul-
datlon raplde du iitige. Par ailleurs, les polnts sulvants dolvent étre observés) o

a) chaque partle doit &tre entendue;

b) les témoins et les experts dofvent étre entendus personnellement; des exceptlonl sond
tolérées en eas de maladie ou d’absence & I'étranger qul paraissent devoir durer longtempsg

c) toutes les séances doivent faire objet d’un procés-verbal complet;
d) le président se prononce sans appel sur les cas de récusatlon ou de désistement;

e) le jugement dolt étre communiqué aux partles par écrit dans les clnq jours; 'exposé
des motlfs leur sera remis par éerit dans les quinze jours;

1) en cas de doute, il y a lieu de tenir compte de la procédure clvlle du canton dans lequel
sitge fe tribunal arbitral.

§ 43. Dispositions communes. a) Frais. Les frais du tribunal arbitrai et de ia commlssion
parltaire, nou couverts par une amende conventionnelle, sont supportés en tous cas moltié
par lassociation patronale et moitié par Pensemble des fédératlons ouvriéres; celles-ct
répondent solidairement de leur part. Le décompte est effectué secmestrlellement.

Le président du tribunal arbltral et le président de la commission parltaire peuvent
exlger de lassoclatlon patronalé et d'une des fédératlons ouvridres, a raison de la moltlé
chacune, une avance adéquate sur les frals.

§ 44. b) Obiigatlon de trdve, Les parties doivent éviter pendant la tentative de conclllatlon
et la procédure arbltrale tout ce gui pourralt aggraver le confiit.

XI. Dispositions fiuales

§45. Portée du conirat collectif de travail. Les dlspOSllanS contenues dans les chapilres -V 1
représentent dcs conditions minima; les arr plus pour le personnel ouvrier
eonclus par conlrals pcrsonnels écrils ne sont pas mis en cause.

§ 46. Remise do texte du contrat. L’employeur remet, lors de ’engagement, un exemplalre
du présent contrat 2 chaque ouvrler et ouvriére qui auront a en accuser réceptlon. Cette
dlsposition est également valablie, en cas de modiflcation du contrat, pour les ouvrlers déja
engagés.

§ 47, Cnnlraclams uitérieurs. D’autrea Jédérations peuvent adhérer au coniral, aprés coup,
moyennant I'assentiment de loules les parties conlractantes. Elles verseront auprés de la Banque
nationale suisse une caution de 750 fr. comme garantie de lobservation du contral colleclif de
lravall.

Des entreprises n’adhérant pas & une des paironates contr
adhérer au contrat & titre individuel; elles déposeront auprés de la Banque natlonale sulsse une
caulion variant enlre 150 [r. et 760 [r. selon I'importance de U'entreprise. La commission paritaire
en [ize le montant.

Ces caulions reslenl bloguées selon le § 31 & d ition de ta l paritaire el du
tribunat arbitral. )
§ 48. Déclaration de foree obiigatoire générale. Les ties contr (< t & enire-

p}endre, aprés signalure, les démarches en vue d’oblenir la déctaration de force obhyalmre générale
et son renouvellement duran! la validité du présent conlrat.

§ 49. Revision du contrat. S/ fe colt de la pie se modifie sensiblement par rapport & celui
de la période de conclusion du conlral, ¢esl-a-dire sl Pindice du coftt de la vie varie de cing
points, les parlies contractantes, sur demande de 'une d’enlire elles, se réuniront pour examiner
les salaires.

L’indice du codl de la vie alleignail 167,5 points au moment de la fizalion des salaires
prévus au § 6.

Si des disposilions du présenl contrat, & la suile de préjudices causés a la capacité de con-
currence, s'avéraicnl insupporlables, les parlies se réunissenl, & la demande de l'une d’entre
elles, afin d’adapler le coniral aux circonslances nouvelles.

§ 50. Durée et résiilation du eontrat. Le présent conirat entre en vigueur le 15 décembre 1953
el déploiera ses effels jusqu’au 31 décembre 1964; il remplace le contrat collectif de travail conctu
enlre les mémes parties le 31 fanvier 1947. S’il n'est pas dénoncé par lelire recommandée six
mois au plus lard avant son échéance, il est prorogé, chaque fols, pour une nouvelle année.

S1 la dénonciation a pour but la eoncluslon d’un contrat modifié, les propositions de modifl-
calion s’y rapportant seronl portées & la connaissance des parhes, par écrit, en méme lemps que
la dlnoncmhon.

Gesuch
um Verklingerung der Geltungsdauer des Bundesratsbeschlusses vom 23. De-
zember 1947 iiber. die Allgemeinverbindlicherklirung von Mindestlhnen in
der Appenzeller Handstickerei~-Heimarbeit

Die beteiligten Verbinde haben das Gesuch gestellt, es moge die Geltungs-
dauer des Bundesratsheschiusses vom 23. Dezember 1947 fiber die Allgemein-
verbindlicherklirung von Mindestlohnen in der Handstickerci-Heimarbeit
(AS 63, 1494), lctztmals verlingert durch Bundesratsbeschluss vom 27. De-
zember 1952 (AS 1952, 1119), bis zum 31. Dezember 1954 verlingert werden.

Alifiillige Einsprachen gegen die anbegehrte Verliingerung sind seliriftlich
und begriindet dem Bundesamt fiir Industrie, Gewerbe nnd Arbeit, Bundesgasse 8,
Bern, innert 14 Tagen, vom Datum der Verdlfentliehung an, elnzureichen,

Bern, den 4. Dezember 1953. (AA. 529)

Bundesamt fiir Indnstrie, Gewerbe und Arbeit.

Requéte
a fin de prorogation de I'arrété du Conseil fédéral du 23 déeembre 1947 don-
nant force obligatoire générale & nne convention sur les salaires minimums
pour la hroderie d’Appenzell faite A la main et & domicile

Les associations intéressées ont requis la prorogation jusqu’au 31 dé-
cembre 1954 de I'arrété susmentionné (RO 63, 1493), dont la derniére proroga-
tion a cu licu le 27 décembre 1952 (RO 1952, 1147).

Opposition pent étre formée a la requét dans les deux
semaines dés la présente publication, devant I Office fédéral de lindustrie,
des arts et métiers et du travail, 2 Berne, rue Fédérale 8. Toute opposition doit
&tre écrite et motivée.

Berne, le 4 décembre 1953.

Offiee 1édéral de I'industrie, des arts et métiers et du travail,

susmenti

Domanda
fntesa a far prorogare il decreto del Consiglio fedcrale del 23 dicembre 1947
che conferisce earattere obbligatorio gencrale ad una convenzione sui salari
minimi per i ricami d’Appenzello a mano eseguiti a domicilio
Le associazioni interessate hanno chiesto la prorogazione fino al 31 di-
cembre 1954 del decreto summenzionato (RU 63, 1496), la cui ultima proroga-
zione & datata del 27 dicembre 1952 (RU 1952, 1151).

Le cventuali opposizioni ed osservazioni alla presente domanda dovranno
esscre inoltrate, per iscritto e debitamente motivate, all'Ulficio federale del-
Vindustria, delle arti e mestieri e del lavoro, entro 14.giorni dalla data della
presente pubblicazioue. .

Berna, il 4 dicembre 1953,

Ullicio federale dell'industria, delle arti e mestieri e del lavoro.
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Schweizerisch-Amerikanische Stickerei-Industrie-Gesellschaft, Glarus

Aktiven o oo, Bllans per 3. September 1953 Passiven
5 o s e ek A Fr.  TRp}] Fr. . |Rp.
Beteiligungen an Tochteruntemehmungen 7300001 | — Norzugsaktienkapital 3500000 | —
Wertschriften 663580 [ — § Stammaktienkapital 4050000 | —
Bankguthaben 415 919°| 05 Reservefonds 284 000 | —
Debitorcn 143528 | 45 Kreditoren 51000 | —
Nicht vorgewiesene Dividenden-Coupons 19053 { 60

Nicht vorgewiesene ausgeloste Prioraktien inkl. riickstin-
dige Dividenden 21721 | 50
Gewinn- und Verlustkonto 597 253 | 40
8523028 | 50) 8523028 | 50
Soll Gewinn~ und Verlustrechnung per 30. September 1953 Haben

. Fr. Rp. ! Fr. Rp.
Unkosten und Steuern 58092 | 11 Saldovortrag 187 837 | 80
Saldo vom Vorjal Fr. 187 837.80 Ertragnisse der Wertschriften 19262 | 25
Gewinn per 1922/53 » 409415.60| 597253 | 40 |. Zinsen und Ertriéignisse dcr Beteiligungen 448 245 | 46
’ 655 345 | 51} 655 345 | 51

|

Mitteilungen - Communications — Comanicazioni

Edelmetaltkontrolle
(Mitteilung der Eldg. Oberzolldirektion, vom 3. Dezember 1953)

In Ausfilhrung der Bestimmungen der Art. 39 und 41 des Bundesgesetzes
vom 20. Juni 1933 iiber die Kontrolle des Verkehrs mit Edelmetallen und
Edelmetallwaren und auf Grund der bestandenen Priifung, wurde das Diplom
cines beeidigten Probierers mit Datum vom 3. Oktober 1953 den nachgenannten
Personen verliehen:

Imboden Heinz, von Lnlcrseen,

Weiss Franz, von Basel,

Ziirrer Peter, von Schénenberg (Zirich),

Kaiser Pierre, von Leuzigen (Bern) und La Chaux-de-Fonds,
Simonet Jecan, von Galmiz (Freiburg).

Contrdle des métanx précteux
(Communiqué de la Direction générale des douanes, du 3 décembre 1953)
En cxécution des articles 39 ct 41 de la loi fédérale du 20 juin 1933 sur

lc contrdle du commerce "des métaux précicux et des ouvrages en mélaux.

précicux et vu le résultat de I'examen subi, le diplome d’cssayeur-juré, daté
du 3 octobre 1953, a ¢té délivré aux personnes ci-aprées désignées:
Imboden Heinz, d'Unterseen,
Weiss Franz, de Bile,
Zirrer Peter, de Schonenberg (Zurich),
Kaiser Pierre, dc Leuzigen (Berne) et La Chaux-de-Fonds,
Simonet Jean, de Galmiz (Fribourg).

Grossbritannien — Einfubrbestimmaongen fir Banknoten,
Schatzscheine und Werttitel .

(PTT) Banknoten (auch Teile davon) mit oder ohne derzeitigcm gesetz-
lichem Kurs im Vereinigten Konigreich, Schatzseheine und alle Werttilel, un-
geachtet ihrer Wahrung, Giiltigkeit oder Benennung, sowie Belege iber die
Vernichtung, den Verlust oder die Ungiiltigerklirurg soleher Titel unterliegen
der Einfuhrbewilligung durch die Devisenkontrolle («United Kingdein Exchange
Control Authoritics»).

Treffen Postsendungen mit hievor aufgefiihrten Wertpapieren im Bestim-
mungsland ohne die genannte Bewilligung cin, so werden sie vem Zoll beschlag-
nahmt. Bewilligungsfrei sind dagegen auf Pfund lautende «Registered Certi-
ficates» zu Titeln, deren Zinsen oder Dividenden nichit mit Coupons zahlbar
sind. 283. 4. 12.53.

Grande-Bretagne — Importation de billets de banque,
de bons du trésor et de titres

(PTT) Les billets de banque (y compris des partics de ces billets) ayant
cours ou ayant cu cours légal dans le Royaume-Uni, les bons du trésor et tous
les titres, indépendamment de leur monnaie, de leur dénomination, qu'ils
soient annulés ou non, ainsi que tout document certifiant leur destruction,
perte ou annulation, sont soumis 4 une autorisation d'importation émise par
le contrble des changes («United Kingdom Exchange Control Authoritics»).

Si des papiers-valeurs mentionnés ci-dessus sont importés sans l'autorisa-
tion précitce, ils sont confisqués par la douane. Peuvent cn revanche étre im-
portés sans autorisation les certificats enrcgistrés ¢Registercd Certificates»,
établis en livres sterling, se rapportant a des titres dont les intéréts ou les
dividendes ne sonl pas payables par coupons. 283. 4. 12. 53.

Gran-Bretagna — Importazione di bigliettl di banca,
i buonl del tesoro e di titoll
(PTT) I biglietti di banca (comprese le loro parti) che hanno o che hanno
avuto corso legale nel Regno Unito, i buoni del tesoro e tutti i titoli, indipen-
dentcmente dalla loro valuta, validita o denominazione, come pure i documenti
certificanti la loro distruzione, perdita o annullazione, sono sottoposti ad un
permesso d’importazione rilasciato dal controllo delle divise (¢United Kingdem
Exchange Control Authoritiess). Se carte-valori di questo genere sono importate
senza il permesso sopra menzionato, gli invii sono confiscati dalla dogana. Sono

invece esenti da permesso d'importazione i certificati registrati «Registered
Certificates» di titoli emessi in lire sterline, i cui interessi o dividendi non sono
pagabili mediante tagliandi. 283.4.12.53.

' Telephonverkehr mit [tallen — Correspomdance téléphonique avec I'ltalie

Relazioni telefoniche com I'ltalia

(PTT) Am 1. Dezember 1953 wird die italienische Grenzzone a) von 15
auf 20 km, die Grenzzone b) von 25 auf 30 km erweitert. Die neuen Gesprachs-
taxen betragen:

60 Rp. im Verkehr bis 20 km und

90 Rp. im Verkehr iiber 20 bis 30 km.
© Le 1T décembre 1953, les zones frontiéres italiennes seront étendues et
portées, la zone &), de 15 & 20 km., la zone b), de 25 & 30 km. Les nouvelles
taxes de conversation seront:

60 cts. dans la correspondance avec la zone a) (20 km.)

90 cts. dans la correspondance avec la zone b) (plus de 20 jusqu’a 30 km.).

11 1° dicembre 1953, le zone limitrofe italiane saranno estesc, la zona a)
da 15 a 20 km. ¢ la zona b) da 25 4 30 km. Le nuove tasse di conversazioni
ammonteranho a:

60 ct. nclle relazioni con la zona a) (20 km.)

90 ct. nelle relazioni con la zona b) (piu di 20 e fino a 30 km.).
283.4.12.53.

Telephonverkehr mit den Niederlanden — Correspondanmce téléphonigue avec
les Pays-Bas — Relazioni telefoniche con 1 Paesi Bassi
(PTT) Vom 26. November 1953 an sind iin Telephonverkehr mit den

Niederlanden «Vom Angerufenen zu bezahlende Gespriches zugelassen.

A partir du 26 novembre 1953, les «conversations payables & l'arrivies
sont admises dans les relations téléphoniques avec les Pays-Bas.
A decorrere dal 26 novembre 1953, nelle relazioni telefoniche con i Paesi

Bassi sono ammesse le «conversazioni da pagarsi dal richiesto».
283. 1. 12, 33,

Postliberwelsangsdienst mit dem Ausland - Service international des virements postaux
Unmr kurs vom 4. D ber 1983 an — Cours de réduction dés le 4 décembre 1953

Belgicn und Luxemburg: Fr.8.77; Dinemark: Fr. 63.30; Deutschiand:

Fr. 104.85; Frankreich und Marokko: Fr.1.26; Niederlande: Fr. 115.45;
Schweden: Fr. 84.75. 283. 1. 12. 53.

Handels- und Zahlungsabkommen

mit der Bundesrepublik Deutschland

Die in den Nra. 269 und 279 des SHAB. vom 18. und 30. November 1953
veroffentlichten Texte (Mitteilungen, Handclsabkommen mit Anlagen A bis D,
Zahlungsabkommen mit Briefwechsel, Protokoll betr. den Transfer von Zah-
lungen fir Dienstleistungen und Protokoll diber den Transfer der gegenscitigen
Zahlungen der Grenzkraftwerke am Rhein) sind in einem Separatabzug zu-
sammengefasst worden. .

Preis: 50 Rappen pro Exemplar. .

Versand gegen Voreinzahlung auf Postscheckrechnung III 520, Schwei-
zerisehes Handelsamtsblatt, Bern. Um Missverstandnissen vorzubeugen, ist man
gebeten, diese Einzahlungen nieht schriftlich zu bestiitigen, sondern das Ge-
wiinschte auf dem fir uns bestimmten Abschnitt des Einzahlungsscheines
zu vermerken.

Schweizerisches Handelsamtsblatt, Bern.

Redaktion: Handelsabteilung des Eidgen. Volkswirtschaftsdepartementes, Bern

c}% jwmm

Verlangen Sie Offerte
bei lhrem Papeteristen

‘CARAN D’ACHE

Prézisions-Druckstifte
sowle Bleistiffe mit Reklame-Aufdruck

M ;
f=) mit Y grossen
e Bar-

P e Vorteil
geld ,amﬁ; ok i
fung in einem Apparat
Belt 40 Jahren ertol- P> rostet komplett nur Fr. 360.—
o wir Darleh
«l:hna l;omplhla:t: ’mopcekmnuﬂﬁﬂp.
“m;::‘:::;mwu' Veerlangen Sie cinz amerbindliche Vorfibrung
_ARNO - AGENCE, BASEL 2
Bank Prokredit
Fribourg
I Inserieren Sie im SHAB.!
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SCHED-U-GRAPH .

TV T

verschafft Thnen die Pl und Ter
tich, zeitsparend und einfach in der Anwendung.

/Bie erlaubt Thnen straffere Organisation des Betriehs; bessere Ausnitzung des
iMaschinenparks; sicherere Lenkung des Verkaufsprogramms und ruverlissigere

{yeberwachung der Termine: Die Produktion steigt, die Kosten sinken.

. erprobtes, unentbehrliches Hilfsmittel schatzen.

An REMINGTON RAND AG., Bleicherweg 1, Zfirich 1
:Benden Sie mir bitte die neue Broschire a«Produktion
steigern und Kosten vermindern». Ich interessiere mich
besonders fir nachstehend angekreuste Gebietel

D Fabrikationspianung

Firma
‘Zu richten an Herrn' D Verkaufsstatistik

)
Adresse B Budgetkontrolle

N

Organisieren Sie mit

ormington Fand
Abteilung Kardex-Organisation, Bleicherweg 1, Ziirich, Telephon (051) 254035
Filialen in Basel, Bem, Chur, Aarau, Genf, Lausanne, Solothum Sol

UBERBLICK AUF EINEN BLICK...

fol SCHED-U-GRAPH. Sie ist ibersicht

‘{Kommen Sle mit Ihren Kontrollpro)ilemen ru une. Wir zelgen Thnen, wie.sie mit dem,
<Beched-u-Graph su meistern oder durch die Graphdex-Signaltafel zu lésen sind.

Erkundigen Sie sich bej Geschafisfreunden, dle den Sched-u-graph in fhrem Betrieb
eingefiihrt haben. Schon mehr als 150 Betriebe lernten ihn seit 1847 als prakticch

D Auftrags- und Terminfberwachung

1
D Maschinenbelastung

PERMANENTE AUSSTELLUNG
FREIE BESICHTIGUNG

SCHMIDHOF 11.§

051.275810

Nouvelles industries en Valais

Suceursales

A vendre ou & louer & condltions exceptionnelles

terrains et immeubles

a proxlmité immédiate de ia iigne du Simplon. Force
éiectrique & des conditlons trés avantageuses. Main-
d'euvre en suffisance. Faveurs spéeiales pour Industrics.

S'adresser -2 1'Offlce de recherches économlques et In-
dustrlelles de la Soclété de recherches économiques et so-
clales, Slon. Téléphone (027) 2 26 87.
Directeur: Henrl Roh, Téiéphone (027) 4 12 66.
Conseils et propositlons sans frals, Discrétion. Service
par des spéeiaiistes.

Das von der Schweizerischen IHypothekenbank, Hauptsltz, Soiothurn,
ausgestellte

Sparbiichlein Nr. 1554

wird vermisst. Llin allfilliger inbaher desselhen wird hlermit auf-
gefordert, das Biichleiu innert zwei Monaten, von heute an gerechnet,
am Schalter der Schweizerischen Hypothekenbank, Solothurn, vor-
zuweisen. Nach unbeniitztem Ablauf der erwdhnten Irist wird das
Sparbiichlein als ungaltlg erklirt und an dessen Stelle ein neues
errichtet.

n, den 4. D ber 1953,

Sehwelzerlsehe Hypothekenbank, Solothurn.

Bierbrauerei Schiitzengarten AG.

27. ordentliche Generalversammlung

Mittwoeh, den 16. Dezember 1953, 17.30 Ubr,
St. Gallen.

i «Schiitzengartens,

. Traktanden:

1. Abnahme des Geschiftsberichtes, der Jahresrechnung und des
Berichtes der Kontrolistelle, fir das am 30. September 1953 ab-
geschlossene Geschéltsjahr.

2. Deeharge-Ertellung an den Verwaltungsrat.

3. Beschlussfassung fiber dle \"erwendung dés Jahresergebnisses.
4. Wahl des Verwaltungsrates.

5. Wahl der Kontrollstelle.

Berlcht der Verwaltung, Bilanz u_nd Gewinn- und Verlustreehnung
sowle der Berleht der Kontrollstelle liegen ah 5. Dezember 1953 zur Ein-
sichtnahme am Gesellschaftssitz auf.

Elntrittskarten zur Generalversammlung kénnen auf dem Bureau
der Gesellschaft oder bei dem Bankhause Wegelin & Co. In St. Gallen gegen
Ausweis tiber den Aktlenbesltz his und mit Dlenst den 15. D b
1953, bezogen werden.

St. Gallen, den 1. Dezember 1953. Der Verwultungsrat.

Foetisch Freres S. A.

Entreprise géniérale de musiyue et d’élltlon, Lausnnne
Messieurs les aetionnaires sont convoqués en

assemblée générale
le 15 décembre 1953, & 11 h. (feuiile de présence: ouverture 4 10 h, 30), 4 I’'Unlon de Binques
Sulsses, & Lausanne, salle N° 58, 4¢ étage, entrée par le Grand-Pont.
Ordre du jour: Opératlons statutaires.

Le bllan et le eompte de profits et pertes au 30 juin 1953, alnsi que le rapport de gestlon
et le rapport des vérificateurs des comptes sont 4 la dispositlon des actlonnalres & partir du
samedi 5 décemhre, auprés de 1’Unlon de Banques Sulsses, 4 Lausanne, alnsl qu’au si¢ge
soclal et aux sueeursales de Vevey et Neuchdtel.

Les cartes d’admisslon a I'assemblée sont déllvrées au’ slége soelal, alnsi qu’a I’Union
de B Sulsses, & L 7 cnn(rc remlse des actlons ou d’um certlficat do dépot.

Le consell ’adminlstration.

Color Metal AG., Ziirich

Einladung
zur ordentlichen Generalversammlung der Aktionire

auf Donnerstag, den 17. Dezember 1953, 15 Uhr, in das Bankhaus La Rocho & Co., Rltter-
gasse 25, in Basel

1

Traktanden: 1. Protokoll, 2. Vorlage der Jahresrechnung 1952/53, des Geschéftsberichtes,
sowle des Vorschlages des Verwaltungsrates betreffend Jahresergebnis. 3. Vorlage des
Berlchtes der Kontrollstelle. 4. Abnahme der Jahresrechnung und des Geschifts-
herlehtes. 5. Beschlussfassung tiber dle Verwendung des Reingewlnnes. 6. Decharge-
Erteilung an den Verwaltungsrat. 7. thlcn In den Verwaltungsrat. 8. Wahl der Kon-
trollstelle und des Ersat 9. Verschled

Die Gewinn- und Verlustrechnung und dle Bllanz mlt dem Berleht der KKontrollstelle,
sowic der Geschiftsbericht und der Vorschlag des Verwaltungsrates betreffend Jabres-
ergebnls liegen ab 5. Dezember 1953 zur Einsleht Im Bureau der Verwaltung, Uetliberg-

| strasse 113, in Ztrleh 3, auf.

Stimmkarten fur dle Generalversammiung konnen gegen Ausweis ubur den Aktien-
besitz vom 5. Dezember 1953 an im Bureau der Verwaltung bezogen werden.

Dle Verwaltung.
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Fidgendssisches Finanz- und Zolldepartement | .
Auslo:ung von Obligationen der gel/r/i:;; lE/l]c}g]]onosmclwn Anleihe \Olll 1932/ 2 Geschenkbucher

Die Auslosung der am 1. April 1954 zur Riickzahlung gelangenden Obli- o ° ° °
gationen der 3%9% Eidgendssischen Anleihe von 1932/33, Serien I/III, wird ml‘ vel‘dlente Mltarheltel‘
Montag, den 28. Dezember 1953, 9 Uhr vormittags, Bureau Nr. 65, Verwaltungs-

gehitude des Eidg. Finauz- und Zolldepartementes in Bern, stattfinden.

¥ * * * Kk Kk Kk *k *k *x * % * * K
Bern, den 3. Dezember 1953. A . . WWWWWW@%WQ’«@Q
EIDGENOSSISCHE FIN: \\ZVERWALTD\G, DR. DONALD A. LAIRD

Kassen= und Rechnungswesen.

Memc/zenle'/zrung im Betrieb -
Département fédéral des finances et des douanes 144 S Kar. P B0, gob Fo 020 -

Tirage au sort des obligations de I'emprunt fédéral 3149, de 1932/33, - 150 R‘"gcb" iy it (s il Il AT G, (e

Werk und Bir her bis zum G ircktor, vom
ottt L Reisevertreter bis zum Verkaufschef. Ausschliesslich Beispiel

Le tirage au sort des obligations de Y'emprunt fédéral 31,%, de 1932/33, {- aus unserer Zeit. Die Erfahrungen ciner dreissigjahrigen et
séries 1/111, appelées au remboursement pour le 1er avril 1954, aura lieu landi als Betricbsberater.
28 décembre 1953, & 9 heures du matin, bureau N° 65; batiment de I'administras
tion du Département fédéral des fi es et des d s, & Berne. - i Ww.J].BROWN

Berne, le 3 décembre 1953. i Setz dz'ch durck /

ADMINISTBATION FEDER ALE DES FINANCES, Der richtige Weg zum Exfolg im Leben
Service de eaisse et de comptabhilité. durch Entwicklung der angeborenen Fihigkeiten .

230 Seiten. Kart. Fr. 6.75, geb. Fr. 9.90
Dlpartlmento federale delle finanze e delle dogane ). B e — s Ak geboren s g

Estrazione a sorte di ohbligazioni- del. prestito federale 314%, del 1932/33, litiker, K. Eg :nds l-km!' anc“dnul c e MZ;:‘::;E:

aéxie J/IH Es ist cin Buch praktischer Lebensweisheit, desscn reichen Inbalt
L t.strazmn(: a sorle delle obbligazioni del prestito. federale 3%5%, del jeder tatkeiftige Mensch, der vorwirtskommien will, mit Nutzen

1932/33 serie I/IF], che saranno rimborsate per il 10 aprile 1954, avra luogo verwerten kann.
lunedi 28 dicembre 1953, alle ore 9 del mattino, nell’ ufficio N° 65, alla sede del ’ i 0
Dipartimento federale del]e finnnze ¢ delle dogane in Berna.

Berna, 3 dicembre 1953.

I\\’IMI\ISTI\\ZIOVE FEDERALE DELLE FINANZE, L )
: " Servizio cassa e contabilila. sceren Hine

Sesselbahn Kiental-Gehrihorn AG. i

Einladung zur ausserordestlichen Generalversammiang

In jeder guten Buchhandiung erhiiclich

Dieustag, den 15, Dezember 1953, um 14 Uhr, im Hotel Birens In Klental. ‘ Wo nicht voreittg, direkt vom
Postauto-Extrakurs ab Relehenbach um 13.15 Uhr. Ankunft'in Kiental ca. 13.40 Uhr. . '
Aritehilpuama Apgaimmd Abbieskooreonets = L L. ALBERT MULLER VERLAG, AG.
Als Ausweise sind die im Besitze befindlichen Aktlen mitzubri d
O e s e e e oo e RUSCHLIKON-ZURICH

Aktionire vertreten lassen. Die zu vertretenden Aktien mOssen aber zur Kontroile mitge-
bracht werden. Jede mitgebrachte Aktie z#hit eine Stimme.

(

" Traktanden: ; \
Bescliluisstassung fiber Verkaul der Anlage und Liguidation der Geselischaft. Mieten Sie fiir einen Monat eine MARCHANT- 5
SN Rechenmaschine ; Sie wissen dann, ob Sie rationeller

Far den Fall, dass diese Generaiversammlung nicht gemiss Art. 649 OR beschiussfihlg
Ist (Anwesenheit von 3/ sAmtiicher Aktien), wird eingeladen auf eine weitere ausserordent-

liche Generalversammiung Montag, den 28. Dezember 1953, um 14 Ubr, im Hotei +Bfirens
In Kientai. ’ - —
Trakianden: ﬂf”i AIG‘EZ{/H/C”

Beschlussfassnng Ober Verkanf der Aniage und Liquidation der Geselischaft. Schweizer MARCHANT-Vertretung

arbeiten kdnnten als fraher!

g

Der Verwaltungsrat
der Sesselbabn Klental-Gebrihorn AG.

Rktiengesellschaft fiir Auslandsunternehmungen Société Générale pour I'Industrie

“ N
Ziirich ~ Genéve
Einludung zur 17. ordentlichen Genﬂlhetsumlnhmg Offre de souscription de 10 000 actions au porteur
) der Aktioniire de 200 fr. nominal
anf I tag. deu 17. D 1 1953, " 30 Ubr, bm chq-llolel Baur en Ville (Sitzungs- L’assembiée générale extraordinaire des actionnaires de ia Soci¢té Générale

pour {’Industrie du 30 novembre 1953 a décidé, conformément & la proposition

A IRy L de son eonseil d’administration, de porter son eapitai sociai:

Traktanden: . 10 de 12 000 000 de fr. & 13 000 000 de fr. par i’émission de 5000 actions au
1. Geschiftsbericht. porteur de 200 fr. nominal I’nne, -numérotées de 75 001 a 80 000, avec droit
2. Abnahme von Biianz und Gewinn- und Verlustrecinung des Gescbaftsjahres 1952/53 au dividende & partir dn 1°f janvier 1953. . .
nach Entgegennahme des Berichtes der Kontroilstelle, Decharge-Erteliung an die Ces titres qui seront Immédiatement assimiiés aux actions anciennes
Verwaltung und dle Kontrolisteile. constituant ie eapital actuel de 12 000 000 de fr., sont destinés & permettre
3. Beschiussfassung Ober die Verwendung des Rechnungsergebnisses. I’acquisition de la totalité du capital-actions de la Société Ofineo, & Gendve.
4. Wahl der Kontrolistelle. 20 de 13 000 000 de fr. & 15 000 000 de fr. par I’émission de 10 000. aetions au
5. Versehledenes. porteur de 200 fr. nominal I'une, numérotées de 80 001 & 80 000, qui seront
Geschaftsbericht, Rechnungsabschiuss und Bericht der Kontrolistelle liegen vom ceecesbionissanceluRig TanyierRlosd Adon QLo St PO RS CLLE
7. Dezember 1953 an am Sitze der Gesellschaft zur Einsichtnahme der Aktiondre auf. & la Soclété d'élarglr ses moyens d'actlons ea lul procurant de nouveaux
Zutrittskarten zur Generalversammiung werden gegen genfigenden Auswels des Aktien- fonds destinés au développement de ses opérations.
besitzes am Sitz der Geseilschaft ausgesteiit. L’admisslon de toutes ies actions nouvelies sera demandée aux bourses de
Ziirlch, den 30. November 1953. Der Verwaitungsrat. | Geneve, Bile et Zurich o se traitent déja les actions ancieunes.

Les banques soussignées ont souserit et entidrement iibéré les 10 000 actions
Nos 80 001 & 90 000 qu‘elles offrent en souscription contre espdces, par priorité

&~ = aux détenteurs des 65 000 aetions formant ie capltal de 13 000 000 de fr.
Mines de Costano S.A.

dn 4 au 15 décembre 1953 1

.Bociété Anonyme au caphtal de 325 300 Lr. aux conditions suivantes: a
o Treize actlons anelennes donnent le droit de souscrire 2 actlons nouvelles
G * ' au portenr de 200 fr. nominal, au prix de 200 {r. par actlon, plus 7 fr. 80 en couver-
Convocation ture des frals d’émission et 4 fr. 20 timbre f¢déral d’émission.
mblé Ane Herd L’exercles du drolt peut s’effectuer auprés de i'une des banques wusslgnées
Asse lee _genetale ordlna“e contre remise du eoupon N° 13 des actions | et pai t, 1o 21 dé bre
Messieurs les actionnaires de la Société des Mines de Costano S.A. sont convoqués 1953 au plus tard, du montant total de 212 fr. par action souscrite.
pour lo 17 déoembre 1953, au sldge soclal & Sessa, & 16 heures. Le coupon N° 13 perdra toute valeur aprés la date du 15 décembre 1953
: fixée comme limite du délal de souseription. -
gsllons: Soclété de Ban Suisse Gronpement des Banqulers Privés genevois
10 Lecture du rapport de I'administration et du contrdle pour I'exercice 1932, o L2 g a P
20 Approbation des opérations, des comptes ot bilan de l'exercice 1952, ses sitges, sueeursaies Bordiorf&hiCle, §Darieri& L Gle, JEerrier
8° Renouveilement de mandat d’administrateur e}, substitution. et agences en Suisse. Luliin & Cie, Hentsch & Cie, Lombard,
4° Continuation de I'actlvits, . QOdier & Cie, Mirabaud Fils & Cie,

Pictet & Cie, & Gendve.
Les rapports, comptes et bilan seront tenus a ia dlsposltlon des actionnaires au slége Des
prospectus et des bulictins de souscription sont & disposition auprés
soclal pendant le délal prévus par la lol. des domieiies de souseription précil(:s qui se chargent également de la négociation
Les actions au porteur, réeéplssés d’avis de dépdt dans une banque devront parvenir au des droits de souscription.
plus tard ie 13 déceinbre 1953, au sidge de la société.

Le consell d’administration.
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BUCHUNGSAUTOMAT

mit automatischer Mixltiplikation, bis 7 Rechenwerke

fur alle Abrechnungsarbeiten wie Lohnabrechnung, Lager-
kontrolle, Kostenstellen- und Kostentragerrechnung etc.

ORGANISATION

ZORICH BAHNHOFSTRASSE 48 TEL. (OS1) 231633 BASEL BERN LAUSANNE GENF

V

nur durch

A

thre Importe und Exporte im Brasilien-Verkehr

LLOYD EBRASILEIRO
Patrimonio Naclonal l?lo l)[ IANEIRQ
General-Frachtaﬁenten fir die Schweizt

SPEDITIONS-AG, BASEL 13
Rheinhafén St. Johann, Tel. (061) 2279 58

4

m/v «Santg Ursulas

m/v +Rio Paranas
m/v «Westlands
m/v +Alnatls

m/v «Charies Telliers
m/v sBabitongas
m/v sAlain L.D.»
m/v «Mirfak N»

m/v «Rio Paranas
m/v s+Santa Ursulas
m/v «Alphards

m/v +Aldin L.D.s
m/v «Babitongas

m/v +Gaasteriands
m/v «Santa Ursujas
m/v «Westiands

8/8 sLoide Cubas
m/v sAlkalde
m/v «Aludras
m/v +Rlo Paranas
m/v sTiba«

m/v sAlnatie

m/v $Alkaids

m/v éAludras
8/s +«Chalons

m/v «Alaln L.D.»
8/8 sLuxembourgs

m/v «Rio Segundos»

m/v sAlnatie

m/v sSanta Ursulas
s/s +Deifshavens

m/v «St. Essylts
§/8 «Ittersums

[IRIPCINISS)

8/s sLoide Venezuelas 10 déc,

s/8 +Loide Venezuclas 14 déc.

s/s sLolde Venezuelas 17 déc
18

La - Outward Continental Brazil/River Plate
Freight Conference -

attire ’attention de MM. lcs chargeurs sur les départs fréquents
et réguliers mls 4 leur disposition & destination du

Brésil, Uroguay et Répnbligne Argentine
Prochains départs (sauf imprévus):
de Hambourg:

8 dée, ' m/v +Alphard» 19 déc.
s/s +Loidc Panamas 20 dée.
12 déc. m/v +Rio Scgundos» 21 déc.
12 déc.  s/s sAlpherate 26 déc.
12 déc.:  s/s sJangadclros 26 déc.
12 déc.  8/s +Sallande 26 déc.
16 déc. m/v sGravelands 26 déc.
16 déc. m/v «Rio Chicos 29 dée.
19 qé& .
de Bréme:

8 déc. m/v «Gravelands 21 dée.
11 déc.  s/s +Alpherats 21 dée.
14 déc.  s/s +Loide Panamas 23 déc.

m/v «Rio Chieos 23 déc.

17 déc.  s/s +Jangadeiros 28 dée.

18 déc, m/v +Albircos 28 dée.
d’Amsterdam:

9 déc.  s/s «Horneros 18 déc.
14 déc. | s/8 +Sallands 30 déc.
16 déc. m/v «Gravclands 30 déc.

de Rotterdam:

7 déc. m/v Mirfak No 24 déc.
10 déc. m/v sAlpharde 24 déc.
10 déc. m/v «Delfshavens 24 déc.
15 déc.  s/s sLolde Panamas 25 dée.
15 déc. m/v +Rio Segundos 28 déc.

. 8/s +Jangadelros 31 déc.
déc.

d’Anvers:

7 déc.  s/s +Lolde Venezuelas 19 dée.

8 déc. 8/ +Barrancas 20 déc.
10 déc. - m/v-+Babitongas 21 déc.
12 déc. m/v sAlphards 22 déc.

.12 déc.  s/s +Capitaine Parets 22 déc.
14 déc. m/v «Mirfak N» 22 dée,
15 déc.  s/s «Dljone 23 dée,
17 déc,  s/s sLolde Panamas 28 déc.
18 déc.  s/s s+Alpherats 29 déc,
19 déc. m/v «Rlo Primeros 29 déc.
19 déc. m/v sMongalas 31 dée.

Des départs sont également a.ssurés des ports francais:
Le Havre, Bordeaux, Marseille

pour les mémes destinations,

r

. ® Modelie "'
PATE"TE ® Muster 5
® Marken usw.
in allen Landern

Naegell & Co., Bern

Patentanwaite, Bundesgasse 16 9-1

Benttlgen Sle

' /9 a/oierwo /é

wenden Sie sich an

PAPRO
AG 1iir Papierverarbeitung Freiburg
direkt ab Fabrlk sofort lleferbar.

AeuBierst glinstig abzugeben: .

1 Schreibmaschine TRIUMPH

mit zwel auswechselbaren Wagen, (24 cm

Photokopieren
leicht gemacht ...

Jind fSie miide?

Fihlen Sle Ihre Krifte plotzlich
schwinden, oder sinkt Ihre kdrperli-
che Leistung? 8ind 8ie libermiidet?
Das Elsen, Phosphor, Lecithin und
Hefeextrakt, weiche in Phosfaferro,
von Dr. E F. Guggisberg, enthalten
sind, verhelfen Ihnen zu neuer Kraft,
damit Sle Ihre tHdglichen Pflichten
besser zu erflillen vermigen. Dle
Originalschachtel Fr. 865, dle Kur-
schachtel Fr. 7—. inkl. Wust, in
alien Apotheken und Drogerien.
Generaldepot {iir dle Schwelzs
Pharmacle de P'Etalle 8. A,
rue Neuve 1, Lausanne

und 62 em breite Walzen), Normalsehrift,
1% Jahre im Gebrauch, rcvidiert, absoiut
neuwertig. Preis Fr. 1400.— (Neupreis
Fr. 1985—), — Anfragen erbeten an:
Lbtscher AG, Pijatusstrafe 18, Luzern,

Depot fiir Bern:
Dr. Chr. Stader & Cle.,
Internationale Apotheke

Spitalgasse 82

Verwenden Sie Simplex-
Statistikbiicher und Blocks
aus dem blendfreien, grunlich
getonten eye-ease-Papier,
Es ermdglicht viel
konzentrierteres Schaffen.
Musterbiicher zeigt lhnen
jede Papeterie. Musterbogen
und Prospekte auch durch die

Schreibblicherfabrik Simplex AG. Bern

Tcl. (041) 8 20 22,

AecuBerst prciswert zu verkaufen:

2 Kassenschrinke

neuwertig, absoiut feuerfcst und

diebessicher, — Anfragen erbcten

unter Chiffre H 14541 Y an Pubficl-
tas Bern.

BELGIEN

Schwelzer Firma In Briissel sucht

eine zusétzliehe Vcertretung oder die

Uebernahme eines Auslleferungs-

lagers. Was haben Sie uns zu unter-

breiten? Alle Vorschidge werdcn ver-
traulieh gepriift.

Case postale 33976, Lausanne 10.

Walter Rentsch AG.
Ziirich 1, Sihlquai 55, Tel. 423222

ZURICH

Hotel Triimpy
n#dehst Hauptbahnhof
Tel (061) 42 54 00

Parkplatz. Gesellschafts-Sili,
Grofirestaurant mit elgener
Metzgerel, Zlmmer mit Tele-
phon, fl. Wasser ab Fr. 7,30.

Verlangen Sie vom SHAB. unent-
geltliche Zusendung von Probenum-
mern der ¢Volkswirtschafts.

Oer Welt groBte Febrik fir
Schreibmaschinen - PORTABLE,
STANDARD und ELECTRIC

Schnelligkeltsregullerung
und Anschiagkontrolie ==
villige Anpessung en Indivi-
duellen Schreibrhythmus |

QYAL

Denken Sie daran,
wenn Sie gine
neue Maschins
kaufen |

ROBERT BUBLER ZORICH, BAHNHOFSTR. 83




	

